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(L'audience publique est ouverte à 9 h 37)10

Mme L'HUISSIER : Veuillez vous lever.11

L'audience de la Cour pénale internationale est ouverte.12

Veuillez vous asseoir.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup.14

Monsieur le greffier d'audience, pouvez-vous appeler l'affaire, s'il vous plaît ?15

M. LE GREFFIER : Bonjour.16

Situation en République du Kenya. Affaire Le Procureur c. William Samoei Ruto et17

Joshua Arap Sang, affaire n° ICC-01/09-01/11.18

Et nous sommes en audience publique.19

Merci.20

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup.21

Les membres des équipes restent les mêmes ? L'Accusation ?22

M. OMOFADE (interprétation) : Pour l'Accusation, oui, Monsieur.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : La Défense ?24

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, pour la Défense de M. Ruto également.25

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Judy Mionki, notre gestionnaire de dossier, est26

également présente aujourd'hui.27

M. NARANTSETSEG (interprétation) : Même équipe aujourd'hui.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Quelques questions1

d'intendance, avant que nous ne fassions entrer le témoin dans la salle d'audience.2

Nous allons pouvoir traiter de certaines de ces questions en audience publique ;3

pour d'autres par contre, il faudra peut-être passer à huis clos partiel.4

Nous avons reçu des requêtes de la part de l'Accusation qui souhaiterait, je crois,5

discuter de certaines choses.6

Pour ce qui est de ce que l'on peut traiter en audience publique, Maître Khan QC,7

vous allez terminer votre contre-interrogatoire, dans l'heure qui suit.8

Me KHAN QC (interprétation) : Hier soir, nous avons discuté avec mon collègue,9

conseil de M. Sang ; eh bien, ce que nous allons faire, c'est redistribuer certaines10

questions.11

Nous aurons terminé avec ce témoin aujourd'hui. Je me suis mis d'accord là-dessus12

avec mon collègue, et nous laisserons assez de temps à l'Accusation pour pouvoir13

faire un interrogatoire complémentaire, si nécessaire.14

Pour ce qui est de l'heure, je… je … je pense que je dépasserai un petit peu l'heure15

que vous avez annoncée, mais dans l'ensemble, entre les deux équipes, nous ne16

dépasserons pas le temps imparti.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Katwa.18

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Je confirme cela.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Tout dépend, bien entendu,20

de l'éventualité de l'interrogatoire complémentaire de l'Accusation.21

Monsieur Omofade, jusqu’à présent, jusqu’à présent, est-ce que vous aurez des22

questions complémentaires ?23

M. OMOFADE (interprétation) : Pour le moment, pour le moment, il y a un certain24

nombre de points, sur lesquels nous voudrons revenir en… en questions25

complémentaires.26

Je ne sais pas ce qu'il adviendra du reste de… du contre-interrogatoire de Me Khan,27

et ce qu'il en sera de… du contre-interrogatoire de Me Katwa, mais en tout cas, pour28
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le moment, nous pourrions annoncer 30 minutes, à peu près.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce que vous avez pris en2

compte le reste du contre-interrogatoire des deux avocats de la Défense dans cette3

estimation brute que vous venez de donner ?4

M. OMOFADE (interprétation) : Oui, effectivement, mais nous nous basons surtout5

sur ce que nous avons pu entendre jusqu'à maintenant.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Ce qui m'amène à la7

deuxième question : l’Unité des victimes et des témoins qui doit s'organiser à8

l'avance ; ils veulent savoir s'ils veulent... s'ils doivent faire venir le témoin suivant9

sur place ; je vois que M. Khan QC fait « non » de la tête.10

Maître Katwa ?11

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Je crois qu'il est très, très peu probable que12

nous puissions entendre un autre témoin aujourd'hui.13

M. OMOFADE (interprétation) : Et si cela est utile, je dirais que je partage le point de14

vue de mes contradicteurs.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Ce qui veut dire qu'on peut16

donner… on peut dire à l'Unité des victimes et des témoins de ne pas faire venir le17

témoin suivant dans les locaux aujourd'hui.18

Est-ce que, Monsieur Omofade, il y a des questions d'intendance que nous pouvons19

discuter en audience publique ?20

M. OMOFADE (interprétation) : Le… L'ordre des témoins que j'ai donné hier matin ;21

nous avions dit que nous avions pu répondre à certaines des demandes de la22

Défense et trouver trois autres témoins qui étaient en mesure de remplir le vide23

laissé par 0356.24

Alors, hier j'ai parlé de 0487, 0535, et 0268 s'il nous reste du temps.25

Au cours de la journée d’aujourd’hui… d'hier, nous avons obtenu certaines26

informations qui nous conduit à penser… qui nous conduisent à penser que 0535, ne27

sera plus le deuxième dans la liste, mais plutôt le 0268.28
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Ça ne change pas grand-chose, le nombre de témoins ne change pas, les témoins,1

eux-mêmes, ne changent pas non plus. C'est simplement l'ordre dans lequel nous les2

entendrons. Donc, nous aurons maintenant, 0487, 0268 et 0535, s'il reste3

suffisamment de temps.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce que ça ne renforce5

pas les préoccupations de Monsieur… de Me Katwa ?6

Nous allons lui donner la parole à ce sujet.7

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Oui, effectivement, Monsieur le Président. La8

situation est un peu aggravée, si l'on fait remonter l'un des témoins.9

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Votre préoccupation, hier…10

donc, l'Accusation a revu son ordre des témoins hier, 0268 poserait un problème, et11

maintenant, le témoin devient le troisième témoin indiqué… ou, le troisième témoin12

indiqué (se reprend l'interprète) est maintenant remonté à la seconde place.13

Est-ce que cela complique les choses pour vous ?14

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Oui, Monsieur le Président.15

M. OMOFADE (interprétation) : Eh bien, il y a trop de… d'intérêts en concurrence, et16

si l'Accusation doit vraiment faire encore davantage de compromis, nous ne… nous17

ne nous en sortirons plus. Nous avons essayé de… d'accommoder la Défense, dans18

la mesure où 0356 est... était… est un qu'ils préfèrent traiter maintenant, au cours de19

cette session. Nous avons donc fait venir 0535, mais malheureusement, dû à des20

circonstances en dehors de notre contrôle, nous ne pouvons pas faire davantage.21

Nous traitons autant de témoins que possible, dans le cadre de cette session. Pour ce22

qui est de 0087 (phon.), il n'y a pas de difficultés, mais seule l'équipe de Me Katwa a23

maintenant des difficultés avec 0268, alors que c'est un témoin dont la déclaration a24

été divulguée bien à l'avance.25

Donc, je ne vois pas des motifs pour ses préoccupations. Et nous donnons au moins26

trois semaines d'avance à Me Katwa au sujet de ce témoin. Je regarde le calendrier et27

c'est un témoin qui va témoigner sur les crimes eux-mêmes.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce que vous1

divulguez… à quel moment est-ce que vous divulguerez la déclaration de 0268 à la2

Défense ?3

M. OMOFADE (interprétation) : Je vais consulter mon équipe à ce sujet.4

(Discussion au sein de l'équipe du Procureur)5

On me dit, Monsieur le Président, que la déclaration a été divulguée le 30 novembre,6

ça fait à peu près un an, et une version moins… moins caviardée a été divulguée en7

avril de cette année.8

Donc, ça me conduit à penser qu'il y a vraiment largement le temps, pour l'équipe de9

Me Katwa, de... d'explorer ce qu'ils doivent explorer avec ce témoin.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Katwa ?11

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : En consultation avec l'équipe de Ruto, je ne12

voudrais pas faire de difficultés sur cette question, nous pouvons procéder comme13

l'a proposé l'Accusation.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup, merci15

beaucoup. Voilà une question réglée. Nous allons donc respecter l'ordre indiqué.16

M. OMOFADE (interprétation) : Je vous en remercie beaucoup.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Y a-t-il autre chose que nous18

devions discuter en audience publique ?19

M. OMOFADE (interprétation) : Les autres questions doivent être évoquées à huis20

clos partiel.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous passons à huis clos22

partiel pour la suite de la discussion.23

(Passage en audience à huis clos partiel à 9 h 48) Reclassifié en audience publique24

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience à huis clos partiel, Monsieur le25

Président.26

M. OMOFADE (interprétation) : Les… La question que je voulais maintenant27

proposer, c'est quelque chose qui est peut-être arrivé à l'attention de la Chambre28
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également.1

Au cours de… du contre-interrogatoire de Me Khan, hier, il y a eu un certain nombre2

de glissements de la part du témoin ; des expurgations ont dû être apportées3

continuellement à la transcription.4

À mon avis, certaines des questions auraient pu être anticipées par le conseil. Et si5

nous avons quatre expurgations, en 40 minutes, ça fait au moins une expurgation de6

trop, à notre avis. Je sais que Me Khan QC a fait… a évité d'utiliser la fiche7

d'information réservée PIS qui est disponible, et si l'on avait utilisé ce… cet ... ce8

formulaire, je crois qu'on aurait pu éviter beaucoup de… de problèmes.9

Je le dis pour le procès-verbal. Ici, à la… dans la salle d'audience, nous avons tous la10

responsabilité de… d'éviter de fournir des informations qui permettent de11

reconnaître le témoin.12

L'Accusation fait preuve de diligence, pour… pour essayer d'éviter cela. Il y a une13

obligation des deux côtés pour éviter que ces informations ne soient divulguées. Je14

suis certain que vous avez remarqué cela également.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Vous voulez parler d'une16

obligation à anticiper. Le fait que certaines questions « peut »… peuvent amener le17

témoin à donner des informations qui posent problème.18

M. OMOFADE (interprétation) : Certaines questions, ou certaines... certains lignes…19

ou certaines lignes de questionnement, qu'on pourrait... dont on pourrait anticiper20

qu’ils vont… qu'elles vont provoquer certaines réponses.21

Me KHAN QC (interprétation) : Bien entendu, on peut toujours être plus attentif,22

mais quelquefois, on peut en audience publique, dire (Expurgée)23

(Expurgée)24

(Expurgée), par exemple, si c'est particulier à ce témoin, eh bien, tout le25

monde peut très bien… très vite comprendre de quel bâtiment il s'agit.26

(Expurgée)27

(Expurgée)28
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(Expurgée)1

Bon, je m'engage à être attentif à tout cela, mais je l'ai fait, je crois, dans toute la2

mesure du possible hier.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous ne pensons pas du4

tout que vous avez fait preuve de mauvaise foi ou que… Non, nous ne le pensons5

pas. Ces choses-là peuvent arriver. Vous êtes dans la profession depuis longtemps.6

On peut tourner autour du pot, essayer de masquer certains types d'information,7

mais bon, on finit par mettre les points sur les « i » et… et… et retomber sur,8

justement, l'information.9

Quoi qu'il en soit, il faut vraiment être extrêmement vigilant, surtout dans une10

affaire comme celle-ci où beaucoup ont vraiment un intérêt actif à obtenir ce genre11

d'informations et à livrer certains noms au public. Pas de critique, mais il faut12

vraiment être très prudent à ce stade.13

Me KHAN QC (interprétation) : Merci, Monsieur le Président.14

M. OMOFADE (interprétation) : L'autre question est une question mineure15

également.16

Nous avons reçu de nouvelles divulgations de la part de Me Katwa, hier, au sujet des17

questions sur lesquelles il souhaiterait s'appuyer au cours de « leur »18

contre-interrogatoire.19

À 16 h 04, hier, nous avons reçu deux éléments. Or, ces éléments ne nous étaient pas20

disponibles à 19 heures, hier soir. Donc, le délai de 24 heures n'est plus respecté.21

Nous n'avons pas de grand problème avec ces documents en particulier, et je sais22

que l'un d'entre eux est simplement une traduction d'une vidéo qui… ou d'un23

enregistrement audio qui avait été fourni par le passé.24

Je voudrais simplement insister sur le fait que l'information doit être fournie à25

l'avance. Et l'esprit de cela, c'est que le… l'autre partie doit pouvoir évaluer, analyser26

cet élément à temps. Il ne s'agit pas simplement de respecter strictement le délai.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce que vous émettez une28
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objection à ce sujet ?1

M. OMOFADE (interprétation) : À cette occasion, non.2

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : C'est vrai, je le reconnais, j'ai effectué cette3

divulgation très tard, je suis conscient du fait que je n'ai pas respecté les délais. Je4

voudrais présenter mes excuses. Je l'ai déjà fait auprès de l'Accusation, en particulier5

à M. Omofade, et je lui suis très reconnaissant de… d'être accommodant cette fois-ci,6

mais effectivement, nous serons plus attentifs à l'avenir.7

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup,8

Maître Katwa.9

Sur cette question, vous aurez constaté que la règle des 24 heures, la règle d'équité10

pour la partie opposée, eh bien, vous vous rendez bien compte que les deux parties11

seront concernées à un moment ou à un autre, et lorsque la règle est violée, la partie12

qui en sera responsable sera à la merci de l'autre partie.13

Si l'autre partie accepte de ne pas présenter d'objection, très bien, mais si l'objection14

est maintenue, eh bien, nous aurons tendance à accepter cette objection.15

Bon, cette fois-ci, l'Accusation a bien dit qu'elle ne faisait pas objection, donc, nous en16

restons là pour cette fois-ci.17

Est-ce qu'il y a autre chose ?18

M. OMOFADE (interprétation) : Non, rien d'autre.19

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Rien de notre côté non plus.20

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce que l'on peut alors21

faire descendre les stores et entrer le témoin, s'il vous plaît ?22

(Passage en audience à huis clos à 9 h 56) Reclassifié en audience publique23

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience à huis clos, Monsieur le Président.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce que l'on peut faire25

revenir le témoin dans la salle d'audience, s'il vous plaît ?26

Est-ce que nous… Est-ce que nous étions à huis clos partiel ou en audience publique,27

Maître Khan QC, lorsque nous avons levé la séance ?28
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Me KHAN QC (interprétation) : Je crois qu'on était en audience publique, mais je suis1

certain que le greffier d'audience le saura.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Mais vous avez l'intention3

de recommencer en audience publique ?4

Me KHAN QC (interprétation) : Oui.5

(Le témoin est introduit au prétoire)6

TÉMOIN : KEN-OTP-P-0326 (sous serment)7

(Le témoin s'exprimera en anglais)8

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce que l'on peut passer9

en audience publique, s'il vous plaît ?10

(Passage en audience publique à 9 h 57)11

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience publique, Monsieur le Président.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup.13

Monsieur le témoin, bonjour.14

Me Khan QC va poursuivre son contre-interrogatoire. Nous sommes en audience15

publique. Je vous rappelle ce que je vous avais dit par le passé : lorsque nous16

sommes en audience publique, s'il vous plaît, écoutez bien les questions que l'on17

vous pose et essayez de ne pas donner davantage d'éléments dans votre réponse que18

ce qui est strictement nécessaire pour répondre à la question, parce que cela peut19

vous conduire à fournir des informations qui vous sont personnelles, spécifiques et20

qui peuvent permettre de vous reconnaître.21

Maître Khan QC.22

QUESTIONS DE LA DÉFENSE (suite)23

PAR Me KHAN QC (interprétation) :24

Q. Bonjour, Monsieur le témoin, j'espère que vous avez pu vous reposer.25

R. Bonjour.26

Q. J'espère que vous avez pu vous reposer.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je pense que nous pouvons28
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continuer.1

Me KHAN QC (interprétation) :2

Q. Vous vous souviendrez que le 6 octobre, c'est-à-dire le deuxième jour de votre3

déposition, ici, vous vous souviendrez que vous êtes allé au (Expurgée)4

le 25 décembre 2007 ; vous souvenez-vous avoir dit cela ?5

R. Oui.6

Q. Et vous avez dit que, dans ce bâtiment, vous avez vu Najib Balala, M. William7

Ruto et M. Raila Odinga ; est-ce exact ?8

R. Oui.9

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, pourrions-nous passer à huis10

clos partiel pour, probablement, une minute ?11

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Passons à huis clos partiel.12

Vous avez dit pour une minute ? Alors, une minute.13

(Passage en audience à huis clos partiel à 10 h 01) Reclassifié en audience publique14

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience à huis clos partiel, Monsieur le15

Président.16

Me KHAN QC (interprétation) :17

Q Monsieur le témoin, dans votre déposition, vous avez dit que (Expurgée)18

(Expurgée); vous souvenez-vous avoir dit cela ?19

R. Oui.20

Q. (Expurgée)21

R. (Expurgée)22

Q. (Expurgée)23

(Expurgée)24

R. (Expurgée)25

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je pense que nous pouvons26

revenir en audience publique.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Revenons en audience28
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publique.1

(Passage en audience publique à 10 h 02)2

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience publique, Monsieur le Président.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, vous4

pouvez poursuivre.5

Me KHAN QC (interprétation) : Merci.6

Q. Je… Monsieur le témoin, dans la page 83, ligne 21 de votre transcription, pour7

l'Accusation, vous avez dit, Monsieur le témoin, que vous avez vu Joshua Sang qui a8

demandé à rencontrer M. Ruto et M. Kosgey ; vous souvenez-vous avoir dit cela ?9

R. Oui.10

Q. Et ils se sont rencontrés dans le bureau que vous avez décrit ; est-ce exact ? Dans11

la pièce que vous avez décrite ; est-ce exact ?12

R. Oui.13

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, pourrions-nous passer encore14

en… pendant une trentaine de secondes à huis clos partiel ?15

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Passons à huis clos partiel.16

(Passage en audience à huis clos partiel à 10 h 03) Reclassifié en audience publique17

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience à huis clos partiel, Monsieur le18

Président.19

Me KHAN QC (interprétation) :20

Q. Et, Monsieur le témoin, vous avez dit à la Cour que vous avez observé M. Sang,21

M. Ruto et M. Kosgey (Expurgée) est-ce exact ?22

R. Oui.23

Q. Vous souvenez-vous ce que (Expurgée), quels étaient les24

(Expurgée)25

R. Oui.26

Q. Quels (Expurgée), Monsieur le témoin ?27

R. Je (Expurgée)28
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Q. Et combien de temps (Expurgée)1

(Expurgée) Donc, combien de temps (Expurgée)2

(Expurgée)3

R. Il y avait (Expurgée)4

(Expurgée), donc, cela m'a pris environ une heure.5

Q. Une heure.6

(Expurgée); est-ce exact ?7

R. Oui.8

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, avec votre autorisation, nous9

pouvons repasser en audience publique.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Repassons en audience11

publique.12

(Passage en audience publique à 10 h 05)13

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience publique, Monsieur le Président.14

Me KHAN QC (interprétation) :15

Q. Monsieur le témoin, vous avez dit que vous avez entendu M. Ruto dire à M. Sang,16

en la présence de M. Kosgey, qu'il se rendrait à la maison de la presse, Media House,17

pour une présentation.18

Vous souvenez-vous avoir dit cela ?19

R. Oui.20

Q. Et par la suite, Monsieur le témoin, vous avez dit que par Media House, « maison21

de la presse », vous faisiez référence à Kass FM ; est-ce exact ?22

R. Oui.23

Q. Et vous avez dit que cela s'est passé aux alentours de 11 heures du matin ; est-ce24

exact ?25

R. Oui.26

Q. Et vous avez dit qu'à un moment donné vous avez entendu M. Ruto sur Kass FM27

après la réunion que vous avez décrite ; est-ce exact ?28
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R. Oui.1

Q. Et vous avez dit que cela était… s'est passé le soir du 25 décembre ; est-ce exact ?2

R. Oui.3

Q. Monsieur le témoin, vous n'avez pas… En fait, la conversation que vous avez4

entendue à la radio, ou plutôt la voix de M. Ruto que vous dites avoir entendue à la5

radio ce soir-là, s'exprimait en kalenjin ; est-ce exact ?6

R. Oui.7

Q. Et vous ne comprenez pas le kalenjin, n'est-ce pas, Monsieur le témoin ?8

R. Non, je ne comprends… le comprends pas.9

Q. Vous avez dit… En fait, Monsieur le témoin, pourquoi avez-vous décidé d'écouter10

cette station radio qui diffusait dans une langue que vous ne compreniez pas ?11

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur le témoin, vous12

allez répondre à cette question, mais soyez prudent et faites attention de ne pas13

donner des informations personnelles dans une tentative d'approfondir un peu la14

réponse. Mais la… la question que vous pose le conseil est de savoir pourquoi vous15

aviez décidé d'écouter un programme radio qui était diffusé dans une langue que16

vous ne comprenez pas.17

R. Ce qui m'intéressait, c'est que c'était notre chef politique, notre leader. Et j'essayais18

un petit peu de suivre et de voir comment est-ce que les gens, sur le terrain,19

recevaient ces informations.20

Q. Monsieur le témoin, il y avait la station Kamba qui diffusait en kamba en 2007, au21

Kenya ; est-ce exact ?22

R. Oui.23

Q. Charity Ngilu appartient à la communauté kamba, n'est-ce pas ?24

R. Oui.25

Q. Elle était membre du Pentagone, n'est-ce pas ?26

R. Oui.27

Q. Avez-vous suivi des programmes diffusés en langue kamba, auxquels elle… elle28
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aurait participé ?1

R. Je n'en ai jamais suivi.2

Q. Je vais continuer, mais nous reviendrons sur certains de ces points, Monsieur le3

témoin.4

Vous avez dit à l'Accusation — en fait, je devrais dire à la Cour — que lors de cette5

radio… de ce programme radiodiffusé que vous nous avez décrit, il vous a été dit —6

et je ne dirai pas par qui, n'en parlons pas… il vous a été dit que M. Ruto essayait7

de… d'atteindre la population pour les encourager à… à voter pour le l'ODM ; est-ce8

exact ?9

R. Oui.10

Q. Et à la page 85 du transcript en date du 6 octobre, vous avez dit à la Cour que11

c'était parce que l'ODM… l'ODM est le parti qui a une bonne politique et qui va12

pouvoir régler les problèmes des gens et répondre à leurs besoins ; est-ce exact ?13

R. Oui.14

M. OMOFADE (interprétation) : Je me lève, Monsieur le Président, parce que je15

pense que mon collègue fait référence au 8 octobre, plutôt que le 6 octobre.16

Me KHAN QC (interprétation) : Six octobre. Merci.17

Q. C'est bien le 6 octobre, qui est le deuxième jour de votre déposition, Monsieur le18

témoin.19

Vous avez répondu par l'affirmative à ma dernière question. Donc, c'était là votre20

témoignage devant l'Accusation, c'est-à-dire que quelqu'un — dont nous n'allons pas21

donner le nom — vous a dit qu'il y avait un programme radio dont vous avez22

entendu un… une partie, et lors de ce programme, les gens disaient… ou M. Ruto23

disait aux gens qu'il fallait qu'ils votent pour l'ODM parce que c'était un bon parti et24

qu'il permettrait de résoudre les problèmes et de répondre aux besoins de la25

population au Kenya. Est-ce exact ?26

R. Oui.27

Q. Monsieur le témoin, mon éminent confrère, ensuite, vous a lu ce qui figurait dans28
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votre déclaration au Bureau du Procureur, déclaration faite sur une période de cinq1

jours, en septembre l’année dernière, et vous avez dit cela — je vais vous en donner2

lecture… vous avez dit qui… et vous… vous attribuez ces mots, d'après ce que vous3

avez dit, à M. Ruto : « Pour ceux qui ne comprennent pas ce que l'ODM signifie pour4

lui ou pour elle, eh bien, ceux-là sont des parias et sont un petit peu comme des5

mauvaises herbes dans les cultures. Et il serait bon, le jour du vote, de les amener à6

voter pour l'ODM. » Vous souvenez-vous avoir dit cela ?7

R. Oui.8

Q. Selon vous, Monsieur le témoin, ce qui vous a été rapporté… ou ce qui vous est9

apparu dans votre récit, c'étaient donc des propos utilisés pendant la campagne,10

n'est-ce pas ?11

R. Oui.12

Q. Et sur la base de ce qui vous a été dit par cette personne, dont nous n'allons pas13

mentionner le nom, vous ne vous êtes pas dit que ce que M. Ruto aurait dit était soit14

erroné, soit que l'on pourrait s'y opposer ; est-ce exact ?15

R. Oui.16

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je demande à ce que nous17

passions à huis clos partiel pour quelques minutes, s'il vous plaît.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous allons passer à huis19

clos partiel.20

(Passage en audience à huis clos partiel à 10 h 13) Reclassifié en audience publique21

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience à huis clos partiel, Monsieur le22

Président.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.24

Maître Khan QC, une seconde.25

Nous avons commencé la matinée sur une discussion concernant les informations26

sensibles et la divulgation d’informations sensibles.27

Je dois dire, au cours de la journée, hier, j'ai vu cela se produire, (Expurgée)28

ICC-01/09-01/11-T-47-Red-FRA WT 11-10-2013 15/111 WN TICC-01/09-01/11-T-47-Red2-FRA WT 11-10-2013 15/111 NB T
En application de la décision de la Chambre de première instance V(a), ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013, et des instructions
contenues dans le courriel en date du 3 décembre 2013, la version de la transcription avec ses expurgations est rendue publique



Procès – Témoin KEN-OTP-P-0326 (Audience à huis clos partiel) ICC-01/09-01/11

11/10/2013 Page 16

(Expurgée)1

(Expurgée)2

Et je vous rappelle que nous sommes en audience publique et qu'il vaudrait mieux3

essayer de ne pas poser de questions ou de faire des déclarations sur certaines4

choses… que n'est pas le témoin, comme, par exemple, son appartenance ethnique,5

et cetera, ou des choses de cette nature.6

Ce serait plus sûr si nous n'indiquons pas ce qu'il n'est pas, de façon plus générale.7

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, j'ai fait une pause avant de8

vous demander la question… de vous poser la question à laquelle… ou de poser la9

question à laquelle vous faites référence, mais il y a 42 communautés différentes, au10

Kenya, chacune ayant un contexte linguistique très riche.11

Donc, et j'ai consulté également M. Hooper QC, qui est le conseil principal (phon.) ;12

nous étions d’avis que cela ne mettrait pas en danger la vie du témoin.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Oui, Monsieur le greffier,14

savez-vous si l'Unité des témoins et des victimes a envoyé à la Défense (Expurgée)15

concernées, il y a quelques jours ?16

Il faudrait donc remettre, donc, ces notes à… aux deux conseils, de façon à ce qu'ils17

comprennent de quoi je parle.18

Me KHAN QC (interprétation) : Je vous remercie.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, vous20

pouvez poursuivre.21

M. OMOFADE (interprétation) : Peut-être que je devrais à nouveau soulever ce22

point. La transcription à laquelle il… fait référence mon confrère est celle du 823

octobre, le 6 étant un dimanche.24

J'ai commencé le… l'interrogatoire de ce témoin le 8, donc je sais que mon éminent25

confrère a simplement fait une erreur, et je voulais indiquer cela pour le procès-26

verbal d'audience.27

(Discussion entre les juges sur le siège et le greffier d’audience)28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, vous1

pouvez poursuivre.2

Me KHAN QC (interprétation) : Merci.3

Et je remercie mon éminent confrère, c’est… cela fait effectivement longtemps que4

nous n'avons pas eu de week-end, nous travaillons tous les jours, et pour nous, les5

journées se suivent et se ressemblent.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Et vous voulez travailler7

samedi, si je me souviens bien.8

Me KHAN QC (interprétation) :9

Vous êtes toujours tourné vers les intérêts de la justice, comme je le sais, et je vous en10

remercie.11

Q. Vous avez dit à la Cour, le 8 octobre, et un petit peu plus tôt, (Expurgée)12

(Expurgée)13

(Expurgée)14

(Expurgée) à l'endroit où se trouvaient M. Sang,15

M. Kosgey, et M. Ruto ? (Expurgée)16

(Expurgée)17

R. Oui, (Expurgée)18

Q. (Expurgée)19

(Expurgée)20

(Expurgée)?21

R. (Expurgée)22

Q. Et vous avez dit qu'il y avait donc trois personnes, dans la pièce, à l'intérieur de23

cette pièce ; est-ce exact ?24

R. Oui.25

Q. (Expurgée), n’est-ce pas ?26

R. (Expurgée)?27

Q. (Expurgée)28
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dont vous avez parlé à la Cour ?1

(Expurgée)2

(Expurgée)3

(Expurgée)4

(Expurgée)5

(Expurgée)6

(Expurgée)7

(Expurgée)8

(Expurgée)9

(Expurgée)10

(Expurgée)11

(Expurgée)12

(Expurgée)13

(Expurgée)14

(Expurgée)15

(Expurgée)16

(Expurgée)17

(Expurgée)18

(Expurgée)19

(Expurgée)20

(Expurgée)21

(Expurgée)22

(Expurgée)23

(Expurgée)24

(Expurgée)25

(Expurgée)26

(Expurgée)27

(Expurgée)28
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(Expurgée)1

(Expurgée)2

(Expurgée)3

(Expurgée)4

(Expurgée)5

(Expurgée)6

(Expurgée)7

(Expurgée)8

(Expurgée)9

(Expurgée)10

(Expurgée)11

(Expurgée)12

(Expurgée)13

(Expurgée)14

(Expurgée)15

(Expurgée)16

(Expurgée)17

(Expurgée)18

(Expurgée)19

(Expurgée)20

(Expurgée)21

Q. Et vous disiez que M. Ruto, M. Kosgey et M. Sang étaient en train de parler mais22

ils ne criaient pas, n'est-ce pas ? Ils ne parlaient pas fort ?23

R. Ils parlaient.24

Q. Bien. Nous allons poursuivre.25

Mais vos souvenirs sont très clairs, c'est ce que… s'est passé, (Expurgée)26

(Expurgée); est-ce exact ?27

R. Oui.28
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Q. Vous avez déposé devant la Cour et vous avez dit que vous avez parlé à… au1

Bureau du Procureur (Expurgée). Vous2

souvenez-vous avoir dit cela ?3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur… Maître4

Khan QC, est-ce que vous avez changé de sujet ?5

Me KHAN QC (interprétation) : Mais c'est lié, j’y reviendrai.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : C'est lié, d'accord, mais7

nous sommes toujours à huis clos partiel.8

Me KHAN QC (interprétation) : Oui.9

Q. Monsieur le témoin, vous avez également, le (Expurgée), parlé au10

Bureau du Procureur, vous avez eu une autre conversation avec le Bureau du11

Procureur ; est-ce exact ?12

Et pour… à l'intention de mon confrère et du procès-verbal d'audience, il s'agit du13

document KEN-OTP-0086-0132. Ce sont des notes.14

Vous souvenez-vous de cela ?15

R. Oui.16

Q. La deuxième fois que vous avez parlé à… au Bureau du Procureur, si la première17

fois a duré 2 heures, combien de temps a… cette conversation-ci a-t-elle duré ?18

R. Cela a duré environ cinq à 10 minutes.19

Q. Cinq à 10 minutes.20

Monsieur le témoin, la raison pour laquelle je vous pose cette question, c'est que21

vous avez dit quelque chose de différent à l'Accusation.22

Vous avez dit à l'Accusation que, lorsque vous avez… que, lorsque vous avez été23

auditionné, (Expurgée)24

(Expurgée)25

(Expurgée)26

(Expurgée)27

Et vous voyez là que ce sont deux récits différents.28
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(Expurgée)1

(Expurgée)2

(Expurgée)3

(Expurgée)4

Q. Mais, Monsieur le témoin, je viens de vous poser une question ! Vous avez très5

clairement dit que (Expurgée)6

(Expurgée)7

(Expurgée)8

R. (Expurgée)9

Q. Donc, en tout état de cause, Monsieur le témoin, (Expurgée)10

(Expurgée)11

R. Pardon ?12

(Expurgée)13

(Expurgée)14

(Expurgée)15

(Expurgée)16

(Expurgée)17

(Expurgée)18

Vous n'êtes jamais entré dans cette pièce, n'est-ce pas ?19

R. J’y étais, si.20

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, donc, je vais poursuivre. Je21

vous demanderais, pour quelques instants, de repasser à… en audience publique,22

avec votre autorisation.23

(Passage en audience publique à 10 h 26)24

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience publique, Monsieur le Président.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.26

Maître Khan QC, vous pouvez poursuivre.27

Me KHAN QC (interprétation) :28
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Q. Monsieur le témoin, et je vous affirme que cette conversation est montée de toutes1

pièces, M. Ruto n'a jamais parlé à la radio ce jour-là, et la raison pour laquelle vous2

ne pouviez pas vous souvenir (phon.) du terme « mauvaises herbes », lorsque vous3

avez d'abord fait… raconté cela devant les juges, c'est simplement parce que ce mot4

n'a jamais été prononcé ; est-ce exact ?5

R. Non, ce n'est pas exact.6

Q. Et je vous affirme, Monsieur le Président (sic), que vous n'aviez pas très envie de7

mentir sous serment, jusqu'à ce que l'Accusation lise ces mots, stipulant que c'étaient8

là les mots qui étaient sortis de la bouche de M. Ruto, et c'est la raison pour laquelle9

vous avez modifié votre histoire, en disant « maintenant, je m'en souviens ».10

C'est parce que vous avez constaté et réalisé que c'était un mensonge et que vous11

n'aviez pas très envie de continuer dans cette voie. Est-ce exact ?12

R. Ce n'est pas exact.13

Q. Monsieur le témoin, vous avez une… des souvenirs très clairs des événements14

du 25 décembre 2007 ; est-ce exact ?15

Vous êtes sous serment, Monsieur le témoin.16

R. Oui, je m'en souviens.17

Q. Monsieur le témoin, il y a eu un moment où vous avez assisté à une conférence de18

presse publique à la Maison Orange ; est-ce exact ? Une grande conférence où il y19

avait des gens venant de partout, et vous êtes venu avec tous ces gens ; est-ce exact ?20

R. Oui.21

Q. Et, Monsieur le témoin, vous avez dit à la Cour que la presse était en grand…22

présente en grand nombre à la Maison Orange, ce jour-là ; vous souvenez-vous avoir23

dit cela ?24

R. J'ai dit que la presse était présente.25

Q. En fait, Monsieur le témoin, vous avez dit à la Cour — et c'est à la page 36 de la26

transcription du 8 octobre 2013 — que, par exemple, il y avait un grand nombre de27

stations radios, y compris Ramogi ; vous vous souvenez avoir dit cela ?28

ICC-01/09-01/11-T-47-Red-FRA WT 11-10-2013 22/111 WN TICC-01/09-01/11-T-47-Red2-FRA WT 11-10-2013 22/111 NB T
En application de la décision de la Chambre de première instance V(a), ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013, et des instructions
contenues dans le courriel en date du 3 décembre 2013, la version de la transcription avec ses expurgations est rendue publique



Procès – Témoin KEN-OTP-P-0326 (Audience publique) ICC-01/09-01/11

11/10/2013 Page 23

R. Oui.1

Q. Vous avez dit que Kass FM était présente également ; est-ce exact ?2

R. Oui.3

Q. Vous avait dit que Mincha (phon.) était là… Konami (phon.), pardon, excusez-moi,4

j'ai du mal à me relire moi-même. Konami (phon.) était également présente. Est-ce5

exact ?6

R. Oui.7

Q. Vous avait dit que Citizen était présent ?8

R. Oui.9

Q. Vous avez dit que Maisha était présente — page 81 —, Maisha y était également ?10

R. Oui.11

Q. Et vous avez également dit qu'il y avait des stations télévisées, également, qui12

étaient présentes ?13

R. Oui.14

Q. Et vous avez donné toute une liste de ces stations de télévision comme K24 et bien15

d'autres ; est-ce exact ?16

R. Oui.17

Q. Maintenant, Monsieur le témoin, vous vous souvenez, et n'oubliez pas que vous18

êtes sous serment, mais que diriez-vous si je vous disais que radio Maisha n'existait19

même pas à l'époque, en 2007 ; que… que répondriez-vous à cela ?20

R. Je vous dirais ceci, peut-être, peut-être, peut-être ai-je… me suis-je trompé quand21

je l'ai ajouté.22

Q. Monsieur le témoin, vous savez qu'il s'agit d'un procès pénal, n'est-ce pas ?23

R. Oui.24

Q. Vous savez que vous avez été informé par l'Accusation et par le… la Chambre de25

l'importance de dire la vérité ?26

R. Oui.27

Q. Vous savez, Monsieur le témoin, que dans un procès pénal, beaucoup plus que28
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normalement, il est extrêmement important d'être précis et exact ?1

R. Oui.2

Q. Monsieur le témoin, mon collègue, Me Kigen-Katwa, reviendra sur ce point3

brièvement, mais la radio Maisha été lancée en… le 24 mai 2010.4

Je vais passer à un autre sujet, maintenant.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Avant cela, je crois qu'il est6

important que j'informe le témoin de la notion de parjure.7

Monsieur le témoin, pour qu'il n'y ait pas de confusion dans votre esprit, mentir à8

dessein, c’est quand le témoin ment sciemment à la Cour ; ça ne comprend pas des9

erreurs humaines que vous pourriez commettre — pour que vous sachiez bien de10

quoi il s’agit. Nous voulons que vous fassiez de votre mieux, en tant qu'être humain,11

pour nous dire la vérité. Ne vous inquiétez pas de ce que des détails puissent12

entraîner des poursuites contre vous.13

Le témoin… Il y a problème lorsque le témoin ment à la Chambre. Cela étant dit, au-14

delà de… des mensonges que pourrait raconter le témoin, même si, parfois, le15

témoin n'a pas l'intention de ne pas dire la vérité, sa valeur ou son témoignage a une16

valeur, néanmoins ; le témoin doit réfléchir avant de donner des informations et17

révéler des informations qui pourraient s’avérer… se révéler fausses.18

Donc, le… si le témoin n'avait pas l'intention de mentir, il ne fera pas l'objet de19

poursuites, mais ce genre d'informations ne sera pas utile pour la Cour. Ce serait une20

perte de temps pour la Chambre et pour tout le monde.21

Est-ce que vous comprenez la différence que j'essaie de… d'expliquer ?22

R. Oui, je le comprends.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.24

Maître Khan QC, veuillez poursuivre.25

Me KHAN QC (interprétation) : Merci, Monsieur le Président, Madame, Monsieur les26

juges.27

Q. Monsieur le témoin, le discours que vous dites avoir entendu le 25 décembre… et28
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d'après ce qui vous a été décrit par la personne no 20, vous avez compris que cela1

faisait partie d'un discours politique qui s'inscrivait dans le cadre de la campagne2

électorale, n'est-ce pas ?3

R. Oui.4

Q. Savez-vous, Monsieur le témoin, qu'il n'y avait pas de campagne électorale dans5

la… en République du Kenya le 25 décembre 2007 ?6

R. Il y avait une campagne.7

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je voudrais poser une8

question au témoin. Je voudrais présenter au témoin le rapport du groupe du9

Commonwealth sur les élections générales au Kenya, chapitre 5, page 18, intitulé10

« La campagne », et je vais le présenter en temps opportun sans passer par le11

truchement du témoin.12

Q. Permettez-moi de vous faire lecture de cet extrait : « Toutes les campagnes ont…13

se sont officiellement terminées 12 heures avant le jour du scrutin, bien qu'en réalité14

nous avons observé que tous les candidats qui étaient… à la présidence ont terminé15

leur campagne officiellement le 24 décembre, donc avant Noël » ; est-ce que vous16

entendez cela, Monsieur le témoin ?17

R. Oui, j'ai bien entendu.18

Q. Savez-vous que le 25 décembre 2007, c’est le jour de Noël ?19

R. Oui. C’est ce que dit le calendrier, c’est Noël.20

Q. Monsieur le témoin, quelle serait votre réponse si je vous disais qu'il y a une21

église pleine de monde, à Eldoret, qui confirmera que M. Ruto était à l'église22

d'Eldoret ce jour de Noël-là ? Que répondriez-vous à cela ?23

R. À ma connaissance, il se trouvait (Expurgée)24

Q. Et si je vous disais ceci : la personne no 20, qui se trouve sur la liste que vous avez25

sous les yeux, nie de façon catégorique avoir tenu de tels propos, vous avoir dit de…26

telles choses ; est-ce que cela vous poussera… vous amènera à changer votre27

déposition sous serment devant la Chambre ?28
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R. Je lui ai parlé et elle m'a parlé de cela.1

Q. En fait, la seule conférence de presse extraordinaire que nous avons pu retracer ce2

jour de Noël-là n'a pas eu lieu à (Expurgée) mais à Pentagon House ; elle… c’est la3

conférence de presse à laquelle assistait Raila Odinga sans la présence d’autres4

membres de l'ODM. Est-ce que vous le saviez, Monsieur le témoin ?5

R. Je suis au courant de la conférence de presse qui a eu lieu dans le (Expurgée)6

Q. M. Odinga est allé à l'église le matin. Et après le service à l'église, à Nairobi, il s'est7

rendu à Pentagon House sans la présence de M. Ruto ou des autres membres du8

Pentagone et a tenu une conférence de presse pour parler de ses préoccupations9

concernant les… le… la… le… la possibilité d’élections truquées. Est-ce que vous le10

saviez, Monsieur le témoin ?11

R. Je suis au courant de la conférence de presse qui a eu lieu dans le (Expurgée).12

Q. Eh bien, je vais passer à autre chose, Monsieur le témoin.13

Monsieur le témoin, lorsque vous avez parlé au Bureau du Procureur, en14

septembre 2012, l'année dernière, vous… l'on vous a montré une vidéo.15

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, j'aimerais que l'on diffuse16

cette vidéo qui porte la référence suivante : KEN-OTP-0028-0055 ; il s'agit d'un17

élément de preuve, donc, de l'Accusation, donc il ne figure pas au classeur.18

Je vais demander au greffier d'audience de bien vous la diffuser.19

M. LE GREFFIER : Monsieur le Président, avec votre permission, ce document, il est20

pour l'instant classé confidentiel, donc il m'est impossible de le diffuser en audience21

publique. Soit on passe en audience à huis clos partiel, soit il faudrait que la vidéo —22

ou l’extrait « qu’il » va être joué — soit reclassé comme élément public.23

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, c’est… il s'agit d'une24

interview d'une déclaration télévisée de M. Ruto à laquelle il a été fait référence en25

audience publique.26

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur le Procureur,27

avez-vous une objection à ce que l'on diffuse cet extrait vidéo en audience publique ?28
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M. OMOFADE (interprétation) : Monsieur le Président, pas d'objection. Il s'agit de…1

d'une pièce publique, et c’est une pièce de l'Accusation publique également.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur le greffier3

d'audience, diffusez-la en audience publique.4

M. LE GREFFIER : Oui, Monsieur le Président. Le document sera donc reclassifié5

comme public.6

Je note qu'il y a deux… 12 portions de cette vidéo. Est-ce qu'il faudrait jouer toutes7

les… toutes les portions ou une en particulier ?8

Me KHAN QC (interprétation) : L’extrait no 8, s'il vous plaît — 08.9

(Diffusion d'une vidéo)10

Je vous remercie.11

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous vous souvenez d'avoir vu cette vidéo lorsque12

vous avez rencontré l'Accusation l'année dernière ?13

R. Oui.14

Q. Permettez-moi de vous lire ce que vous avez dit au sujet de cette vidéo. Et je vais15

vous rappeler les mots que vous avez prononcés — c’est à la page 28 de votre16

déclaration, au paragraphe 139.17

Vous avez dit ceci, Monsieur le témoin : « S'il était sincère — en parlant de18

M. Ruto —, il aurait tout simplement pu leur demander d'arrêter, et là, il n'y aurait19

plus eu de violence. Pour comprendre son état d'esprit, écoutez attentivement à sa…20

sa déclaration. »21

À partir du… la minute 0038 à 0053 — et je cite : « Pour éviter tout acte de violence,22

tout acte de pillage, tout acte de destruction qui n'est pas nécessaire ». « Cela23

implique — et c’est ce que vous dites, ce sont vos propos —, cela implique que ses24

partisans peuvent causer la mort et la destruction de biens lorsque cela est25

nécessaire. Il aurait tout simplement pu leur demander d'arrêter tout acte de26

violence sans mentionner la nécessité… Aucune violence n'est nécessaire.27

Je vous disais également que Ruto était en charge de la Vallée du Rift. Vous pouvez28
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voir dans cet extrait vidéo qu'il parlait en tant que député élu d'Eldoret Nord et du1

dirigeant de la Vallée du Rift, et il n'y avait aucun membre du Pentagone avec lui. »2

Est-ce que vous vous souvenez de ces propos ?3

R. Oui.4

Q. Ai-je raison de dire qu'une des raisons pour lesquelles vous aviez pensé qu'il5

parlait en tant qu'élu… député élu d'Eldoret Nord, c'est parce qu'il n'y avait pas6

d'autre membre du Pentagone avec lui, n'est-ce pas ?7

(Silence du témoin)8

Vous avez dit ceci : « Vous pouvez voir dans cette vidéo qu'il parlait en tant que9

député d'Eldoret Nord et dirigeant de la Vallée du Rift, et il n'y a personne d'autre10

du Pentagone avec lui. »11

Ma question est la suivante : est-ce… La raison est-elle… ou du fait qu'il n'y avait pas12

d'autre membre du Pentagone avec lui que vous avez pensé qu'il parlait en sa13

qualité de député d'Eldoret Nord, oui ou non ?14

R. Parce qu'il s’adressait aux gens.15

Q. Et il s’adressait aux gens en quelle qualité : en sa qualité de député d'Eldoret16

Nord, n'est-ce pas ?17

R. En tant que député élu.18

Q. Et la raison pour laquelle vous avez pensé, comme vous le dites dans votre19

déclaration, qu'il parlait en sa qualité de député d'Eldoret Nord… Nord, et non pas20

en une autre qualité, c’est parce qu'il n'y avait pas d'autre membre du Pentagone21

avec lui, n'est-ce pas ?22

R. Non, ce n'est pas exact.23

Q. Pourquoi avez-vous ajouté ceci à la fin de votre phrase — veuillez nous24

l'expliquer : « Il parlait en tant que député élu d'Eldoret Nord et du dirigeant de la25

Vallée du Rift, et il n'y a aucun autre membre du Pentagone avec lui » ?26

R. M. Ruto aurait tout simplement pu conseiller aux gens d'arrêter la violence, parce27

qu'il y a des gens qui sont morts, même dans la région d'Eldoret où l'église a été28

ICC-01/09-01/11-T-47-Red-FRA WT 11-10-2013 28/111 WN TICC-01/09-01/11-T-47-Red2-FRA WT 11-10-2013 28/111 NB T
En application de la décision de la Chambre de première instance V(a), ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013, et des instructions
contenues dans le courriel en date du 3 décembre 2013, la version de la transcription avec ses expurgations est rendue publique



Procès – Témoin KEN-OTP-P-0326 (Audience publique) ICC-01/09-01/11

11/10/2013 Page 29

incendiée et entre 35 et 40 personnes ont perdu la vie. Et la violence continuait.1

Q. Monsieur le témoin, étiez-vous présent à cette conférence de presse ?2

R. Non.3

Q. Vous dites que Ruto était seul ; était-il seul à cette conférence de presse ?4

R. Parce que c'était une vidéo qu'on m'a montrée, et c’est ce qui m'a été présenté.5

Q. Très bien.6

Je vais vous présenter la vidéo pour vous montrer qui était présent et… et en tant7

que quoi M. Ruto s’adressait au public.8

Me KHAN QC (interprétation) : Et je vais vous demander de diffuser la… la… la9

vidéo KEN-D09-0020-0010.10

Q. Et, Monsieur le témoin, je vous invite à regarder, et puis je vous poserai quelques11

questions lorsque vous en aurez terminé.12

(Diffusion d'une vidéo)13

Me KHAN QC (interprétation) : Pourriez-vous recommencer à partir de 00:35 —14

00:35 secondes, s'il vous plaît ?15

(Diffusion d'une vidéo)16

Q. Monsieur le témoin, vous voyez les gens qui sont à l'écran, n'est-ce pas, qui sont17

assis à la table ?18

R. Oui.19

Q. Est-ce que vous êtes en mesure de voir Raila Odinga qui porte une veste marron,20

au milieu ?21

R. Oui.22

Q. Est-ce que vous pouvez voir Musalia Mudavadi ?23

Êtes-vous en mesure de voir Charity Ngilu qui porte une robe rose, à droite ?24

R. L'image n'est pas claire.25

Q. Est-ce que vous pouvez reconnaître… Est-ce que vous reconnaissez l'homme qui26

porte des jeans ? Est-ce que vous le reconnaissez ? Est-ce que c’est M. Ruto ou pas ?27

R. Oui.28
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Q. Et tout à fait à droite — on voit que la moitié de… du visage, malheureusement —1

, est-ce que vous reconnaissez M. Kosgey ? Est-ce que vous pouvez nous dire si c'est2

bien lui ?3

R. Vous parlez de qui ?4

Q. À l'extrême droite, c'est bien Henry Kosgey ? Près de William Ruto qui porte un5

T-shirt et des jeans, est-ce que vous le reconnaissez ou pas, William Ruto ?6

R. Il y a un visage que l'on ne voit qu'à moitié.7

Me KHAN QC (interprétation) : Pouvez-vous représenter la vidéo ?8

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce qu'on peut ralentir le9

défilement de… des images ? Peut-être image par image. Le témoin a dit qu'il n'était10

pas en mesure d'identifier clairement la personne que vous avez mentionnée comme11

étant Charity Ngilu…12

Me KHAN QC (interprétation) : Si cela était possible, ce serait excellent, Monsieur le13

Président. Merci.14

Et si, du point de vue technique, cela était possible, je vous demanderais de reculer.15

M. LE GREFFIER : Monsieur le Président, on devrait tester parce que c’est la16

première fois qu'on va le faire et essayer de voir si ça… si c’est possible ou non.17

Autrement, on peut tester pendant la pause, voir si c’est possible, et revenir après et18

le faire après la pause.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Essayons, tout d'abord.20

Essayons.21

Me KHAN QC (interprétation) : Pourriez-vous reculer à partir de la minute 00:35,22

même à partir de 00:30 ?23

(Discussion entre les juges sur le siège et le greffier d'audience)24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, je crois25

comprendre qu'il… ça risque d'être difficile, pour l'instant.26

Pourquoi ne pas représenter la vidéo normalement, et si, à un moment donné, vous27

voulez faire un arrêt sur image, on le fera ?28
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Me KHAN QC (interprétation) : Oui, alors, recommencez depuis le début, s'il vous1

plaît.2

Et j'invite le témoin à regarder attentivement, et s'il est en mesure de… de3

reconnaître M. Kosgey, M. Ruto ou Mme Charity Ngilu, qu'il nous le dise. Et en4

attendant, on va la rediffuser depuis le début.5

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous avez compris ce que l'on vous demande ?6

R. Oui.7

Q. Merci beaucoup.8

(Diffusion d'une vidéo)9

Monsieur le témoin, il y a quelques secondes à peine, est-ce que vous avez pu voir la10

personne à l'écran ? Est-ce que vous avez pu reconnaître Charity Ngilu et11

William Ruto ?12

R. Oui.13

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je vous demanderais de bien14

vouloir faire défiler la vidéo jusqu'à la fin.15

Merci.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Vous souhaitez que l'on17

continue de diffuser cet extrait jusqu'à la fin ?18

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, c’est cela.19

(Diffusion d'une vidéo)20

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur Omofade.21

M. OMOFADE (interprétation) : Monsieur le Président, j'interviens pour des raisons22

évidentes.23

Ce que nous entendons aujourd'hui, c’est une langue totalement différente, et je me24

demande si mon contradicteur va lui poser des questions sur ce qui est diffusé. Au25

lieu d'écouter le… la bande sonore, je ne sais pas s'il y a une interprétation ou une26

traduction à laquelle il sera fait référence.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Attendons de voir ce28

ICC-01/09-01/11-T-47-Red-FRA WT 11-10-2013 31/111 WN TICC-01/09-01/11-T-47-Red2-FRA WT 11-10-2013 31/111 NB T
En application de la décision de la Chambre de première instance V(a), ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013, et des instructions
contenues dans le courriel en date du 3 décembre 2013, la version de la transcription avec ses expurgations est rendue publique



Procès – Témoin KEN-OTP-P-0326 (Audience publique) ICC-01/09-01/11

11/10/2013 Page 32

qu'entend faire la Défense.1

Me KHAN QC (interprétation) : Merci, Monsieur le Président.2

Je crois que l’extrait qui nous intéresse est celui qui est à l'écran. Au Kenya, le swahili3

est… est utilisé, puisque c’est une langue officielle, mais l'anglais aussi est une4

langue officielle.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Continuons.6

Monsieur… Maître Khan QC, dites-nous lorsque vous en aurez terminé.7

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, je le ferai, je le ferai.8

(Diffusion d'une vidéo)9

Q. Monsieur le témoin, après avoir vu un extrait plus long, après avoir vu le contexte10

dans lequel se trouvaient tous les membres du Pentagone, y compris Raila Odinga et11

les autres, êtes-vous maintenant prêt à réévaluer votre compréhension de la12

situation ? Êtes-vous d'accord avec moi pour dire que M. Ruto… William Ruto, à13

l'instar de Raila Odinga, lançait un appel à la paix ? Est-ce que vous êtes d'accord14

maintenant avec moi, après avoir vu toute la vidéo — ce qui ne vous a pas été15

montré au… préalablement ?16

R. Oui.17

Me KHAN QC (interprétation) : Merci, Monsieur le Président.18

Et sur ce, je… je pense qu'il serait… que le moment est… est opportun pour faire la19

pause, et je reprendrai après la pause.20

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.21

Mais avant cela, pour que la transcription soit bien claire, nous avons discuté de ce22

que vous souhaitiez faire de ce… cette vidéo.23

Je suppose que vous ne souhaitiez pas simplement démontrer qui était présent ; la24

valeur de cette vidéo concerne également les propos tenus, la déclaration faite par25

M. Ruto.26

Me KHAN QC (interprétation) : Oui. Je demanderais également que les vidéos se27

voient attribuer une cote EVD.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : L'Accusation, y a-t-il des1

objections ?2

M. OMOFADE (interprétation) : Non, pas d'objection, Monsieur le Président.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : La vidéo recevra une4

référence et sera considérée comme une pièce de l'équipe de défense de Ruto.5

M. LE GREFFIER : Monsieur le Président, les documents… la vidéo qui a été6

montrée sous la cote KEN-D09-0020-0010, élément public, se verra attribuer la cote7

EVD-T-D09-00034 et sera connue sous le nom de « Pièce 33 présentée par la Défense8

de M. Ruto ».9

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Cela sera consigné au10

procès-verbal.11

Me KHAN QC (interprétation) : La première vidéo qui a été montrée au témoin lors12

de sa première rencontre avec le Bureau du Procureur en septembre, qui porte la13

référence KEN-OTP-0028-0055, extrait no 8, a également été présentée, et je14

souhaiterais que « l' »on lui attribue une cote EVD.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Ne s'agit-il pas de la même16

vidéo ?17

Me KHAN QC (interprétation) : La… l’extrait qui lui a été montré fait référence à sa18

déclaration, et c'est sur cela qu'a porté ma première question. C’est un extrait à part.19

Le deuxième élément de preuve, c’est tout l’extrait vidéo… enfin, la vidéo20

complète… au complet, et qui porte sur la compréhension du témoin et le… le récit21

qu'il a donné au Bureau du Procureur en septembre.22

Pour que les choses soient bien claires, je demanderais que l'on attribue des cotes23

EVD aux deux extraits vidéo, même s'ils sont corrélés, et le petit extrait, et l'extrait le24

plus long.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.26

Monsieur le Procureur, des objections ?27

M. OMOFADE (interprétation) : Non, toujours pas d'objection.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Le court extrait, auquel il a1

été fait référence par la… le conseil de la Défense, se verra également attribuer un2

numéro… une cote EVD.3

M. LE GREFFIER : Monsieur le Président, le document KEN-OTP-0028-0055, l’extrait4

no 8, élément public, se verra attribuer la cote EVD-T-D09-00035 et sera connu sous la5

référence de « Pièce no 35 de… présentée par la Défense de M. Ruto ».6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : La transcription… Cela sera7

consigné au procès-verbal.8

Ainsi se termine donc la première partie de notre audience. Nous allons faire une9

pause de 30 minutes et nous reviendrons à 11 h 30. La pause sera de moins10

de 30 minutes.11

Baissons les stores, d'abord, et escortons le témoin en dehors du prétoire. Ensuite,12

nous ferons notre suspension.13

(Passage en audience à huis clos à 11 h 04) Reclassifié en audience publique14

M. LE GREFFIER (interprétation) : Monsieur le Président, pendant que ça se fait —15

et je vous confirme maintenant qu'on est en audience à huis clos —, pour que le16

dossier soit complet, je voudrais apporter une petite correction à la page 32, ligne 1317

du transcript d'aujourd'hui.18

Le document EVD-T-D09-00034 sera référencé sous la… sous le nom de « Pièce19

no 34 présentée par le… par l'équipe de Défense de M. Ruto » et non 33 comme ça a20

été dit.21

Merci.22

(Le témoin est reconduit hors du prétoire)23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.24

L'audience est suspendue.25

M. LE GREFFIER : Veuillez vous lever.26

(L'audience à huis clos, suspendue à 11 h 05, est reprise en public à 11 h 34)27

Mme L'HUISSIER : Veuillez vous lever.28
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(Le témoin est présent dans le prétoire)1

M. LE GREFFIER : Monsieur le Président, nous sommes en audience publique.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, vous3

remettez votre tenue.4

Me KHAN QC (interprétation) : Je vais passer à un autre sujet.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur le témoin, nous6

sommes en audience publique. Je sais que nous sommes passés d'un régime à l'autre,7

huis clos partiel, audience publique ; ne vous y perdez pas.8

Vous voyez, devant vous, il y a une petite lumière rouge ; vous voyez cela ? Derrière9

le micro, vous voyez cette petite lumière rouge, un petit peu comme un feu rouge,10

enfin une forme de feu rouge, de feu de circulation. Eh bien, lorsque la lumière est11

rouge, vous devez faire attention à ce que vous dites, et lorsque la lumière est verte,12

cela veut dire que nous sommes à huis clos partiel, et par conséquent, vous pouvez13

vous exprimer librement.14

Vous voyez que c’est rouge, ce qui signifie que nous sommes en audience publique.15

Ne l’oubliez pas.16

Il ne s'agit pas du tout de ne pas dire la vérité. S'il vous plaît, témoignez au mieux de17

vos connaissances, et si vous estimez qu'une information doit être donnée à huis clos18

partiel, vous pouvez nous le dire, et nous pouvons prendre note de ce qui vous19

inquiète et voir si, effectivement, il faut passer à huis clos partiel.20

Maître Khan QC, je vous en prie.21

Me KHAN QC (interprétation) : Merci beaucoup, Monsieur le président, Madame,22

Monsieur le juge.23

Q. Le premier jour de votre déposition devant cette Cour, le 7 octobre, vous avez24

parlé d'avoir assisté à un meeting à Kitale — Kitale ; est-ce que vous vous souvenez25

de cela ?26

R. Oui.27

Q. Et vous avez déclaré que ce meeting avait lieu au début décembre 2007 ; est-ce28
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exact ?1

R. Oui.2

Q. Et vous l'avez… et vous vous en souveniez parce qu'il y avait eu la mort d'un3

candidat à la… l'investiture à l'ODM en même temps et que, donc, il y avait les4

funérailles de cette personne au même moment ; est-ce exact ?5

R. Oui.6

Q. Vous avez déclaré à la Cour, Monsieur le témoin, que lors de cette… de ce7

meeting, vous aviez entendu M. Ruto déclarer — et je le lis, je lis la page 89 de la8

transcription : « Laissons les gens de la Vallée du Rift voter pour l'ODM, parce que9

l'ODM est un parti avec un bon programme. C’est un parti qui… qui va leur donner10

de vrais dirigeants. C’est un parti qui va résoudre les problèmes des gens, problèmes11

auxquels se heurtent les gens depuis longtemps. Et il est temps, pour eux, de trouver12

une solution, notamment pour les sans terre. C’est le moment qu'on leur donne leur13

terre, le temps est venu où les erreurs de l'ère des hyènes… »14

Et puis ensuite, vous avez précisé, je crois : « Pour les gens ou pour ceux qui15

“obtient” une grande superficie de terrain et vous… vous… et accueillent les16

membres de l'ODM dans cette région. »17

Ensuite, vous avez donné la parole à… au porte-drapeau sur la scène pour parler.18

R. Oui.19

Q. Et est-ce que vous vous souvenez que cela a eu lieu à Kitale, n'est-ce pas ?20

R. Oui.21

Q. Et, en fait, cela a eu lieu au stade Kenyatta à Kitale, n'est-ce pas ?22

R. Je n'ai jamais mentionné le nom du stade.23

Q. Est-ce que vous connaissez le nom du stade, Monsieur le témoin, ou est-ce que24

vous ne le connaissez pas ?25

R. Oui, je peux voir la… la zone géographique, c'était à Kitale, mais je ne suis pas sûr26

du nom du stade.27

Q. C'était une grande superficie à l'extérieur, n'est-ce pas ?28
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R. Oui.1

Q. Et c'était le principal événement à Kitale, ce jour-là, puisque vous avez déclaré2

qu'il y avait un million de personnes présentes, avez-vous déclaré ; est-ce exact?3

R. Oui. Il y avait des gens.4

Q. Vous avez déclaré que vous estimiez le nombre de personnes présentes5

à un million ; est-ce exact ou non ?6

R. Oui.7

Q. Et d'après votre déposition, c’est la… c’est la seule fois où vous auriez entendu8

M. Ruto prononcer le terme de « hyènes », n'est-ce pas ? C'était à Kitale ?9

R. Pendant cette… ce meeting de Kitale.10

Q. Oui, et vous ne l'avez pas entendu utiliser ce mot, à part lors de la réunion de11

Kitale, n'est-ce pas ?12

R. J'ai été précis quant à la… au meeting auquel j'avais participé à Kitale.13

Q. Vous n'avez jamais entendu d'autres discours, vous-même, ou d'autres… d'autres14

interventions de votre côté où M. Ruto, effectivement, ait utilisé le terme « hyènes » ;15

est-ce exact ou non ?16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, vous lui17

faites une nouvelle affirmation selon laquelle M. Ruto n'aurait pas utilisé18

l'expression « hyènes » à un autre… lors d'un autre événement, ou est-ce que vous19

déclarez que, selon le témoin, c'était la seule fois où M. Ruto ait utilisé cette20

expression ? Parce qu'il y a une différence.21

Me KHAN QC (interprétation) : Oui.22

Q. Monsieur le témoin, est-ce… vous savez que nous nions le fait que M. Ruto ait23

jamais dit une telle chose à Kitale, mais est-ce que vous dites qu'à part Kitale, vous24

avez entendu M. Ruto utiliser de telles expressions en d'autres occasions, ou est-ce25

que c’est la seule fois où vous le… vous vous souveniez de lui utilisant cette26

expression ?27

R. Je parle de la période où j'ai assisté au meeting de Kitale où il était un des28
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orateurs.1

Q. Merci.2

Est-ce que vous avez jamais entendu M. Ruto utiliser cette expression lors de… de…3

d’un autre meeting auquel vous auriez… vous auriez participé, oui ou non ?4

R. Oui.5

Q. Et où cela, Monsieur le témoin ?6

R. Il y a eu aussi un meeting à Uhuru Park.7

Q. Et vous déclarez qu'il a utilisé cette expression à Uhuru Park également, n'est-ce8

pas ? Il a utilisé ce mot de « hyènes » à Uhuru Park également ; est-ce exact ?9

R. Je ne suis pas sûr.10

Q. Est-ce que vous pourriez réfléchir à la question que je vous ai posée tout à l'heure,11

Monsieur le témoin ?12

Je vous ai posé la question suivante : à part les événements à Kitale, avez-vous13

jamais entendu William Ruto utiliser l'expression « hyènes »… « hyènes », pardon,14

« hyènes » à une… un autre meeting auquel vous auriez participé ? Quelle est la15

réponse qui correspond à la vérité, Monsieur le témoin ?16

R. Je l'ai entendu au meeting de Kitale.17

Q. Et pour ce qui est du Parc de Uhuru, est-ce que vous l'avez entendu ou pas ? Est-18

ce que vous l'avez entendu utiliser ce terme de « hyènes » ou pas ?19

R. Je ne me souviens pas parce que ça fait longtemps. Peut-être.20

Q. Très bien, Monsieur le témoin, j'y reviendrai dans un instant.21

Vous êtes très clair dans votre déposition et dites que le meeting auquel vous avez22

participé, Parc de Uhuru, était le tout dernier meeting de la campagne de l'ODM23

pour les élections, n'est-ce pas ? C’est à la page 80 de la transcription de… du24

premier jour.25

R. Oui.26

Q. À partir de la page 80 et les pages suivantes, Monsieur le témoin, vous dites à27

plusieurs reprises qu'il s'agissait du dernier meeting de la campagne de l'ODM pour28
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les élections de 2007 ; est-ce que vous vous souvenez d'avoir déclaré cela sous1

serment, le tout… le tout dernier meeting de campagne de l'ODM ?2

R. Oui.3

Q. Savez-vous, Monsieur le témoin, que le seul meeting de campagne qui a eu lieu4

au Parc de Uhuru, pendant le mois de décembre 2007, était un meeting du PNU,5

le 24 décembre 2007, et pour l'ODM, le 23 décembre 2007, il n'y a pas eu de meeting6

de l'ODM en décembre au Parc de Uhuru ?7

R. Il y a eu un meeting de l'ODM au parc de Uhuru.8

Me KHAN QC (interprétation) : Je renvoie la Chambre à l'onglet 22, et je demande9

que le document suivant, KEN-D09-0020-0006, soit affiché sur l'écran.10

(Le greffier d’audience s’exécute)11

Q. Et, Monsieur le témoin, est-ce que vous pourriez regarder ce qui apparaît sur12

l'écran ? Et puis, avant cela, je vais vous poser cette question : que répondriez-vous si13

je vous disais que le dernier meeting de l'ODM en 2007 a eu lieu au stade national ?14

C'était le dernier endroit où il y a eu un meeting de l'ODM en 2007 ; est-ce que j'ai15

raison ou est-ce que je me trompe ?16

R. Vous vous trompez. Il y avait des meetings à Nairobi.17

Q. Si je vous dis que le dernier meeting de l'ODM a eu lieu au stade de Nyayo, le18

stade national de Nyayo, est-ce que je me tromperais ?19

R. La… la… le dernier meeting a eu lieu au parc d'Uhuru.20

Me KHAN QC (interprétation) : Est-ce qu'on peut placer sur l'écran le document21

KEN-D09-0020-0006 ?22

(Le greffier d'audience s'exécute)23

Q. Est-ce que vous pourriez regarder le… Est-ce que vous pourriez regarder le24

document, s'il vous plaît, et vous verriez, donc, dans le Daily Nation en date du25

mardi 25 décembre 2007, le jour de Noël, sous le titre « On dit maintenant : c’est à26

vous de choisir »… Est-ce que vous pouvez lire cela, Monsieur le témoin ?27

Et l'on dit : « Après deux jours… après deux mois, pardon, de campagne intense, les28
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principaux candidats dans la course à l'élection tiennent leur dernier meeting dans la1

ville. »2

Est-ce que vous pouvez lire ça ? Est-ce que vous pouvez lire ça ?3

Et si vous regardez la photo sur la droite, vous voyez Raila Odinga qui salue la4

foule, et vous verrez que le commentaire, sous cette photo, c’est : « Le président… le5

candidat présidentiel de l'ODM montre une carte jaune… un carton jaune où il… qui6

émet un avertissement… qui donne un avertissement aux électeurs en ce qui7

concerne son rival. »8

Le… la partie qui suit est… est la partie importante : « Donc, il s’adressait à la… au9

dernier meeting de l'ODM, au stade national à Nairobi, hier. »10

Est-ce que vous pouvez lire ça ? Donc, « au stade national de Nyayo, à Nairobi,11

hier ».12

Est-ce que vous pourriez…13

R. Oui. Je peux lire cela.14

Q. Est-ce que vous pouvez aller voir un autre document figurant à l'onglet 23…15

Bon… on me conseille de donner lecture du document pour ne pas prendre trop de16

temps.17

Donc, la photo est… du président Kibaki qui… « Le président Kibaki reconnaît…18

enfin, salue la foule au moment où il arrive au parc d'Uhuru, à Nairobi, où il a tenu19

sa dernière… son dernier meeting de campagne hier. C'était le 24 décembre. Il a20

critiqué son opposant en disant qu'il n'avait rien à montrer pour les années où il21

avait été au gouvernement. »22

Est-ce que vous voyez cela, Monsieur le témoin ?23

Donc, ce journal dit que, le 24 décembre, il y avait un meeting du PNU, le dernier24

meeting organisé par le président Kibaki et le PNU au parc d'Uhuru.25

Est-ce que vous voyez cela, n'est-ce pas ?26

R. (Intervention non interprétée).27

Me KHAN QC (interprétation) : Est-ce qu'on peut prendre le document28
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KEN-D09-0020-0008 ?1

Monsieur le Président, il… cela figure à l'onglet 23 du classeur que vous avez entre2

les mains.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Et vous avez terminé avec le4

document précédent, n'est-ce pas ?5

Me KHAN QC (interprétation) : Oui.6

Est-ce qu'on pourrait retirer ce document de l'écran et est-ce qu'on pourrait le7

remplacer avec le document KEN-D09-0020-0008 ?8

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Mais est-ce que vous ne9

devriez pas poser une question au témoin après avoir montré ce qui figure au… à10

l'onglet 22 ?11

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, j'allais poser la question après qu'il ait vu les12

deux documents, mais enfin, je peux le faire dès maintenant.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Non, non, non, c’est à vous14

de… de voir. Vous pouvez le faire à votre… à votre convenance.15

Me KHAN QC (interprétation) : Merci.16

Donc, est-ce que le nouveau document pourrait être placé sur l'écran, s'il vous plaît ?17

(Le greffier d'audience s'exécute)18

Est-ce qu'on peut agrandir un petit peu ?19

Q. Et vous voyez, c’est la première page du… d'un journal imprimé à Nairobi,20

lundi… donc, c’est le Daily Nation, lundi 24 décembre 2004… 2007, pardon.21

Et sous la date, trois jours avant l'élection, on dit : « Engagement de dernière22

minute ». Et vous voyez : « Kalonzo promet prospérité au moment où il termine la23

campagne avec ce… ce meeting dans la ville. Kibaki et Raila tiennent des meetings24

parallèles aujourd'hui. »25

Est-ce que vous pouvez voir cela ?26

R. Je peux le lire.27

Q. Le journaliste… Donc, c’est le premier paragraphe.28
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« Les journalistes font rapport à la nation où moment où le rideau tombe sur les…1

les… les campagnes électorales aujourd'hui, avec les deux candidats à la présidence2

principaux, tenant leurs derniers meeting à Nairobi. Le président Kibaki du PNU3

devrait s'adresser au meeting (phon.) à Uhuru Park alors que son principal opposant,4

Raila Odinga, de l'ODM, se trouvera au stade national de Nyayo, à 2 kilomètres de5

distance environ. »6

Est-ce que vous pouvez lire cela ?7

Maintenant, Monsieur le témoin, si vous regardez sous la photo, il y a une légende8

un peu… entre les trois photos, sur la page principale du Daily Nation9

du 24 décembre 2007, et vous voyez cette légende : « Le… les candidats présidentiels10

de l'ODM Kalonzo… (inaudible), notamment… Kalonzo Musyoka (phon.) s'adresse11

aux partisans pendant le dernier meeting de campagne au parc Uhuru à Nairobi,12

hier. »13

Vous voyez cet article, maintenant, Monsieur le témoin ?14

R. Oui. Je les ai vus.15

Q. Alors, vous voyez ces… ces… ces articles de journaux, et je me demande si vous16

vous souvenez, et si cela rafraîchit votre mémoire, et si, en fait, vous acceptez que17

vous vous trompiez lorsque vous avez déclaré que la… le dernier meeting de l'ODM18

au… avait lieu à Nairobi, que le dernier meeting se… se tenait au parc d'Uhuru en19

décembre 2007. Est-ce que vous voulez modifier votre déposition devant cette Cour ?20

R. J'ai dit que notre dernière… notre dernier meeting avait lieu au parc d'Uhuru, le21

meeting de l'ODM à Uhuru Park.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) :23

Q. À quelle date, again… de… de nouveau, à quelle date dans votre déposition,24

Monsieur le témoin, vous avez déclaré que le dernier meeting était au parc de25

l'Uhuru ? Est-ce que vous vous souvenez de la date ?26

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, mais le témoin peut effectivement le dire une27

nouvelle fois.28
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M. OMOFADE (interprétation) : Il n'y avait pas de date précise, en tout cas, d'après1

mes souvenirs ; il faut être équitable à son égard.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Poursuivez,3

Maître Khan QC.4

Me KHAN QC (interprétation) :5

Q. Vous avez déclaré dans votre déposition que ce meeting avait lieu en6

décembre 2007, n'est-ce pas ?7

R. Oui.8

Q. Vous avez déclaré dans votre déposition que ce meeting est intervenu après le9

meeting de Kitale qui avait lieu au début décembre ; est-ce exact ?10

R. Oui.11

Me KHAN QC (interprétation) : Je demande que l'on montre l’extrait vidéo12

KEN-D09-0020-0005.13

Q. Et, Monsieur le témoin, vous regarderez cet extrait vidéo. C’est le seul meeting de14

l'ODM qui a eu lieu au parc Uhuru dans cette campagne électorale, et ça… c'était en15

octobre, le 6 octobre 2007.16

Me KHAN QC (interprétation) : Est-ce qu’on peut effectivement montrer cette17

vidéo ?18

Et pour l'information de la Chambre, la transcription figure à l'onglet 21.19

Et pour mon contradicteur, M. Omofade, eh bien, il s'agit de KEN-D09-0020-0016, de20

manière à ce que mon collègue puisse suivre la transcription de ce qui est diffusé.21

M. LE GREFFIER : Monsieur le Président, avec votre permission, cette vidéo est22

classée comme confidentielle dans le système eCourt, mais j'imagine qu'elle peut être23

reclassée comme publique.24

J'attends vos instructions.25

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, il s'agit d'un document de la26

Défense et il devrait être public. Et s'il est classé actuellement comme confidentiel,27

je… je demanderais qu'il soit reclassé, parce qu'il a été diffusé partout au Kenya.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur le Procureur, je1

suppose que vous n'avez pas d'objection à cela ?2

M. OMOFADE (interprétation) : Effectivement, non, Monsieur le Président.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Alors, nous allons faire4

diffuser la vidéo et, ensuite, le reclassement nécessaire sera effectué.5

Me KHAN QC (interprétation) : Et pour le greffier d'audience, je demanderais qu'on6

le fasse… que l'on… on le diffuse jusqu'à la minute no 6 — minute 6.7

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vois une inscription sur8

l'écran, avant que la… la vidéo ne commence, et qui dit 06/10/2007.9

Qui a mis cette inscription à cet endroit ?10

Me KHAN QC (interprétation) : Mais nous l'avons obtenue de cette façon, auprès11

d'une… auprès de… de la… de la chaîne de télévision responsable.12

Nous poserons des questions en temps opportun pour dire… pour affirmer —13

pardon — qu'il s'agissait du seul meeting de l'ODM qui ait eu lieu en 2007 pendant14

la campagne électorale.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Oui, mais… je… je voudrais16

savoir quelle est le… la pièce que nous allons effectivement utiliser pour évaluer la17

déposition.18

Me KHAN QC (interprétation) : Cela… ça vient, je le répète, d'une chaîne de19

télévision, et je pense que ça a été diffusé partout au Kenya, et cela commence avec la20

portion qui a été effectivement diffusée.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je suppose que c’est « le »22

même vidéo que ce que nous avons vu et qu'il y avait cette inscription… en23

inscription, également, de la part de la chaîne de télévision.24

Me KHAN QC (interprétation) : Effectivement.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.26

Me KHAN QC (interprétation) : Merci.27

(Diffusion d'une vidéo)28
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Q. Monsieur le témoin, vous avez vu cette vidéo ; est-ce que c'est, en fait, la vidéo à1

laquelle vous avez… je voulais dire — pardon — le meeting auquel vous avez2

assisté, qui est donc le… le meeting d'ouverture de la campagne politique de l'ODM,3

en 2007 ?4

Est-ce que ç’aurait… cela aurait pu être celui-là, Monsieur le témoin ?5

R. Cela aurait pu être l'un de ces meetings, et il y en a eu un autre.6

Q. Monsieur le témoin, je vais vous demander la chose suivante : est-il possible qu'il7

y ait une confusion dans votre esprit ? Vous avez entendu M. Ruto parler en anglais8

et parler de « loups » et de « moutons ». Est-il possible que vous ayez confondu cela9

avec les hyènes, avec les hyènes, avec les loups dont vous nous avez parlé, et c’est ce10

qu'il a mentionné dans la partie de son discours faite en anglais ? Est-il possible qu'il11

y ait eu confusion dans vos souvenirs ?12

R. Pourriez-vous répéter votre question ?13

Q. Est-il possible, Monsieur le témoin, maintenant que j'ai rafraîchi votre mémoire14

avec cette vidéo du seul meeting ODM qui s'est déroulé au Parc Uhuru…15

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Non, non, non.16

Le président (phon.) n'a pas accepté que c'était là le seul meeting de l’ODM au17

Parc Uhuru ; vous pouvez lui proposer cela, mais jusqu'à présent, il n'a pas accepté18

cette idée.19

Me KHAN QC (interprétation) :20

Q. Monsieur le témoin, permettez-moi, alors, de reformuler les choses de la façon21

suivante : est-il possible qu'il y ait eu confusion, dans votre esprit, lorsque vous avez22

dit qu’il a… que M. Ruto a parlé de « hyènes », alors qu’en fait, l'animal à qui il a fait23

référence, c’était un loup… les loups.24

Est-il possible qu’il y ait eu confusion, dans votre esprit, et que ce dont vous vous25

souvenez maintenant, c'est exactement ce qui est dit dans cette vidéo ?26

R. Ce qui a été dit dans cette vidéo, c'est le terme « loups ».27

Q. Donc, vous maintenez le terme… le fait que le terme « loup » — pardon, excusez-28
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moi — le terme « hyène » est celui qui a été utilisé par M. Ruto ?1

R. Dans la vidéo que vous venez de montrer, il a utilisé le terme « loup ».2

Q. Dans le meeting auquel vous dites avoir assisté…3

Permettez-moi de reformuler cela. Continuez-vous à dire, après avoir vu cette vidéo,4

et après avoir vu les divers articles de presse que nous vous avons montrés, qu'il y5

avait encore un autre rallye… une autre réunion ODM (se reprend l'interprète) au6

mois de décembre 2007 ?7

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Vous voulez dire au8

Parc Uhuru ?9

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, au Parc Uhuru.10

R. Il y a eu d'autres meetings, ce n'était pas là le seul meeting de l'ODM au11

Parc Uhuru.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur le conseil,13

permettez-moi de poser une question, à ce stade.14

Q. Monsieur le témoin, le conseil et vous-même a utilisé… avez discuté de15

l'utilisation de termes « loups » et « hyènes » ; vous venez maintenant de voir cette16

vidéo, et nous savons également qu’une certaine partie de son discours s'est faite en17

kiswahili, semble-t-il.18

Et dans la partie kiswahili de son discours, est-ce que l'on entend le terme19

« hyènes » ?20

R. On entend, dans la version anglaise, le terme « loups ».21

Q. Mais dans la version… dans la partie en swahili, est-ce que vous avez entendu le22

terme « hyènes » ? A-t-il été utilisé ?23

R. Non.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.25

Monsieur Khan QC, vous pouvez poursuivre.26

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le président, concernant la question qui a27

été posée par les juges concernant la date, je voudrais renvoyer la Cour à la28
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déposition du témoin du 7 octobre 2013, à la page 74, lignes 10 à 18, où le témoin a1

dit que la réunion à laquelle il a assisté au Parc Uhuru s'est tenue le jour précédant2

les… les… le vote.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je m'en souviens, mais je4

voulais juste m'assurer s'il y avait une date particulière qui y était associée.5

Me KHAN QC (interprétation) : Ça, c'est la déposition telle qu’elle est, les preuves6

telles que nous les avons.7

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : C’est… c’est parfait.8

Me KHAN QC (interprétation) :9

Q. Monsieur le témoin, je ne veux pas qu'il y ait de confusion sur ce point, parce que10

ce… cette dernière réunion, et ce… ce dernier meeting de l'ODM que vous avez…11

comme vous avez pu le voir dans les journaux, s'est déroulé au stade Nyayo, le 2412

décembre, c’était le dernier meeting de l’ODM, et la Cour verra d’autres éléments de13

preuve en temps voulu, mais je voudrais que vous écoutiez, voir s’il y a peut-être14

quelque chose qui va rafraîchir… vous rafraîchir la mémoire.15

Me KHAN QC (interprétation) : Et, Monsieur le Président, je demanderais à ce que16

l'on affiche le document KEN-D09-0020-0009, et je demanderais au greffier17

d'audience de s'arrêter 7:47, 7 minutes 47.18

Et, Monsieur le Président, pour la transcription, il s'agit de l'onglet 25, la référence19

étant KEN-D09-0020-0031.20

M. LE GREFFIER : Monsieur le Président, à nouveau, ce document… cette vidéo est21

classée comme confidentielle, mais j'imagine qu'elle peut être reclassée en audience22

publique.23

Me KHAN QC (interprétation) : Je vous remercie de la passer en audience publique.24

Nous pouvons donc ainsi la reclasser.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous allons procéder ainsi.26

(Diffusion d'une vidéo)27

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Pouvons-nous faire une28
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pause ? Nous n'entendons plus le… la bande son.1

Me KHAN QC (interprétation) : Nous avons également perdu la… la bande… le son.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur le Procureur.3

M. OMOFADE (interprétation) : Idem pour nous.4

M. LE GREFFIER : Monsieur le Président, il semblerait que la vidéo, l'original est5

comme ça et n'a pas d'audio à cet endroit.6

On peut le rediffuser et voir si la même erreur apparaît. Mais on est en train de… de7

diffuser la vidéo telle qu'elle est enregistrée dans le système eCourt.8

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, on pourrait peut-être9

réessayer, parce que j'ai écouté la bande originale, et il y a du son. Et cela marche10

tout à fait normalement. Très… C'est très clair.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, est-il12

possible pour vous de poursuivre et de revenir sur cela plus tard, de façon à ce13

que…14

Me KHAN QC (interprétation) : Cela ne permettra pas d'avoir un15

contre-interrogatoire cohérent.16

Donc, je vous demanderais, si cela vous convient, si l'on pourrait peut-être réessayer17

une fois de plus et voir si, cette fois-ci, nous obtenons le… du son ; la deuxième fois,18

ça marchera peut-être mieux.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Peut-être que si l'on20

éteignait et rallumait les ordinateurs et la vidéo, ça marcherait peut-être mieux,21

dans… si on relançait tout le système ?22

M. OMOFADE (interprétation) : Monsieur le Président, peut-être que pour utiliser le23

temps, vous avez posé une question un petit peu plus tôt, concernant l'une des dates24

précises du meeting du mois de décembre, et mon confrère, Me Khan QC, a renvoyé25

la Chambre à la page 74 de la transcription, mais je me souviens que l'on avait un26

peu discuté ce point, et Me Khan QC avait demandé si cela s'était déroulé27

immédiatement avant le jour des… des élections.28
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Et puis j'ai posé une série de questions au témoin, et peut-être que, pour que le1

dossier soit complet, ceci devrait y figurer.2

J'ai fait référence à… Je fais référence à la page 75 du… de la transcription3

du 7 octobre, lorsque j'ai demandé : « Lorsque vous avez dit “juste avant le vote”,4

est-ce que vous voulez dire juste avant le jour où les votes se sont déroulés ou5

quelques jours avant ? »6

Et le témoin a répondu : « C'est lorsque nous nous rapprochions de la date des7

élections. »8

Et je lui ai posé la question de savoir : « Vous souvenez-vous combien de jours avant9

les élections ? Et si vous ne vous en souvenez pas, ne… n'essayez pas de deviner. »10

Et il a répondu : « Non, cela fait longtemps. »11

Et ensuite, j'ai demandé : « Pour préciser les choses, vous avez dit que vous vous12

souvenez que c'était le dernier meeting avant les élections. Vous souvenez-vous si13

c'était quelques jours ou quelques semaines avant la… le jour des élections ? »14

Et il a répondu : « Cela faisait plusieurs jours. »15

Et je pense que cela est beaucoup plus précis que de dire « juste avant les… le jour16

des élections ».17

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, c'est exact.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.19

Et il semble que la vidéo soit à nouveau affichée. Et nous espérons que, cette fois-ci,20

nous aurons plus de chance.21

Est-ce que l'on pourrait donc repasser la vidéo ?22

Maître Khan QC, vous allez devoir poursuivre, et ensuite, pendant la pause, nous…23

En fait, vous pourrez peut-être aider les techniciens.24

Nous devons continuer. Nous le devons.25

Me KHAN QC (interprétation) :26

Q. Monsieur le témoin, nous y reviendrons. Il y a là des difficultés techniques, et27

j'espère pouvoir vous montrer cela après la pause.28
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Mais vous avez été très clair et, en fait, vous avez dit, je crois, à l'Accusation, que1

vous étiez tout à fait sûr de votre témoignage concernant le meeting de Kitali… de2

Kitale auquel vous aviez assisté ; est-ce exact ?3

Et votre déposition, dans la transcription du 7 octobre 2013, était que William Ruto4

s'était adressé à la foule lors de cet… ce meeting à Kitale ; vous souvenez-vous de5

cela ?6

R. (Intervention non interprétée : microphone fermé)7

Q. Excusez-moi, est-ce que vous pourriez vous rapprocher du micro, parce que votre8

réponse n'a pas été enregistrée ?9

Donc, je vais répéter ma question.10

Question : vous avez dit à l'Accusation, j'aurais même dû dire à la Cour,11

le 7 octobre 2013, le premier jour de votre déposition, que vous aviez assisté à un12

meeting à Kitale où il y avait à peu près un million de personnes présentes.13

Vous souvenez-vous avoir dit cela ?14

R. Oui.15

Q. Et c'est à propos de ce meeting que vous avez dit que le terme « hyènes » avait été16

utilisé. Vous vous souvenez ? Vous avez dit que M. William Ruto était là et qu'il a dit17

que « c'est la fin de l'ère des hyènes pour toutes ces personnes qui se sont approprié18

des terres qu'ils vont devoir rendre ».19

Vous souvenez-vous l'avoir dit ?20

R. Je m'en souviens.21

Q. Et conscient de l'importance de votre témoignage, il s'agit donc d'une Cour22

pénale, et il est important d'être précis pour que les juges puissent rendre justice23

dans cette affaire, est-ce que votre souvenir est très clair de… votre souvenir de cet…24

de ce meeting auquel et durant lequel William Ruto aurait prononcé ces mots ?25

R. Oui.26

Q. Vous n'avez aucun doute, aucune hésitation sur le fait que vous ayez raison ou27

tort ?28
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R. Il a parlé lors de ce meeting.1

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je vais vous demander à ce2

que l'on passe le KEN-D09-0020-0021, à l'onglet 24.3

Mais, Monsieur le Président, ce sur quoi nous nous reposons, c'est la vidéo et ce qui4

a été dit en anglais lors de la… et que l'on peut entendre lors de la diffusion de cette5

vidéo.6

Et si l'on pouvait donc passer cette vidéo — et pour mon éminent confrère de7

l'Accusation, il s'agit du KEN-D09-0020-0155.8

Monsieur le Président, je suis sûr que vous avez… vous ferez attention, de votre9

côté, à la référence faite aux funérailles d'un sympathisant.10

Et une fois de plus, il s'agit d'un document public.11

(Diffusion d'une vidéo)12

Q. Monsieur le témoin, vous n'avez jamais assisté au meeting de Kitale, n'est-ce pas ?13

R. Oui, oui, j'y étais.14

Q. Autrement… sinon, vous auriez su que seul Raila Odinga s’était adressé à la15

foule ; M. Ruto n'a pas pris la parole du tout.16

R. D'après ce que je viens de voir à l'écran, il ne s'agissait que de Raila.17

Q. Monsieur le témoin, ma thèse est la suivante : vous essayez d'induire en erreur la18

Chambre — vous comprenez très bien ce que je dis. J'affirme que vous êtes en train19

d'induire la Chambre en erreur, sciemment, lorsque vous dites sous serment que20

William Ruto s'est adressé à la foule lors du meeting de Kitale et que vous avez été21

présent à ce meeting, car comme nous l'avons vu, il n'a pas pris la parole du tout.22

Qu'avez-vous à répondre à cela ?23

R. J'ai assisté au meeting de Kitale.24

Q. Monsieur le témoin, savez-vous que la majorité des électeurs de Kitale à Tranzoia25

sont des Luhya ; la majorité est luhya — le saviez-vous ?26

L'INTERPRÈTE ANGLAIS-FRANÇAIS : Le… le début de la réponse était inaudible.27

Me KHAN QC (interprétation) :28
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Q. Saviez-vous que lors des élections de 2007, seul un député kalenjin a pu être élu et1

deux députés de la communauté Luhya ont été élus ; le saviez-vous ?2

R. Oui, je le sais, mais ils ont été élus sous la bannière ODM.3

Q. Et vous niez avoir induit la Chambre en erreur lorsque vous avez dit que vous4

vous êtes rendu à Kitale pour ce meeting ?5

R. J'y suis allé.6

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je vais passer à autre chose. Je7

ne m’en… m'étendrai pas plus sur le sujet, à ce stade.8

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur le témoin, vous9

déposez depuis un certain nombre de jours déjà, nous en sommes conscients.10

Cela dit, je vous invite à vous rapprocher du microphone lorsque vous parlez, car11

tous vos propos sont importants et doivent être enregistrés dans la transcription.12

Merci.13

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, étant donné la difficulté14

technique que nous avons éprouvée, je vais laisser de côté la question des meetings15

pour l'instant et je vais aborder un autre sujet.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce que cela signifie que17

vous avez d'autres vidéos à… à diffuser ou est-ce qu’il ne reste que « celui » pour18

lequel il y a eu des difficultés techniques ?19

Me KHAN QC (interprétation) : Avant de passer à un autre sujet, avec l'autorisation20

de la Chambre, je vous demanderais d'attribuer un numéro de pièce aux éléments21

qui ont été présentés, et qu'on leur donne un numéro M… MFI.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Y compris la vidéo où il y23

avait des difficultés techniques ?24

Me KHAN QC (interprétation) : Pour ce qui concerne cette vidéo, Monsieur le25

Président, l'on pourrait peut-être lui attribuer un numéro MFI, et une fois le26

problème technique résolu, l’on pourra lui attribuer un numéro MFI.27

Cela dit, la… la vidéo a été diffusée en salle d'audience, donc, elle devrait obtenir un28
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numéro MFI.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur le Procureur, des2

objections ?3

M. OMOFADE (interprétation) : Me Khan QC a demandé à ce que l’on attribue des4

cotes EVD, puis il a dit qu’on leur attribue des numéros MFI. Pour notre part, nous5

estimons que cela devrait avoir une… un numéro MFI parce que nous ne… nous ne6

sommes pas certains que la couverture de tout le meeting a été enregistrée. Or, pour7

l'instant, on… on peut se contenter d'un numéro MFI.8

Pour ce qui concerne le dernier extrait qui… où il y a eu des problèmes techniques,9

pour l'instant, que l'on tente de résoudre ce problème technique ; et si ce n’était10

pas… si ce n’est pas possible, qu'on lui attribue un numéro MFI.11

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, je comprends que l'on12

ait… soit en train d'éprouver des difficultés techniques.13

Je veux simplement dire que je manque de temps et je commence à désespérer un14

petit peu. Je le dis simplement parce qu'il se peut que nous revenions à cette vidéo et15

ça risque d'empiéter sur le temps que je comptais utiliser ; j'avais tablé sur deux16

heures, c’est ce que j’ai dit à la… l'Accusation. J'aurai besoin de deux heures.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.18

Monsieur Omofade, si on leur attribue des numéros MFI, l'on devrait le faire pour19

toutes les vidéos, y compris l’extrait où l'on pouvait pas entendre la bande audio. Il20

n'y a pas de mal à leur accorder un numéro MFI, quitte à le réutiliser plus tard, si21

cela s’avérait possible.22

M. OMOFADE (interprétation) : C’est là, le problème, Monsieur le Président. Je ne23

sais pas si mon contradicteur se fondera sur cet élément de preuve ou pas.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : S'il le fait, nous savons ce25

qu'il en adviendra. Ce que je veux dire par cela, c’est que nous n'avons pas pu26

entendre la bande audio, par conséquent, nous ne pourrons pas nous fonder sur la27

bande audio.28
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M. OMOFADE (interprétation) : Je n’ai… je n’ai pas vraiment de… de… de position1

arrêtée là-dessus.2

Me KHAN QC (interprétation) : En fait, il y avait la bande audio ; malheureusement,3

ça a été interrompu. Au lieu de perdre un temps précieux… d'ailleurs, d'après la…4

l'Accusation, la diffusion publique doit recevoir un numéro EVD, mais pour l'instant5

l'on pourrait simplement attribuer un numéro MFI, quitte à demander une cote EVD6

plus tard.7

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Soit, nous allons lui8

accorder un numéro MFI.9

M. LE GREFFIER (interprétation) : Monsieur le Président, les deux articles de presse10

qui ont été présentés également ?11

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, effectivement KEN-D09-0020-0021 et KEN-D09-12

0020-0155.13

Là, j'ai cité les références des vidéos. Pour ce qui concerne les articles, c’est KEN-14

D09-0020-0006 et KEN-D09-0020-0008.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : La question du… du greffier16

d'audience est la suivante : est-ce que toutes les pièces devraient se voir attribuer des17

numéros MFI, ou est-ce qu'il en serait autrement pour les articles de presse ?18

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, les articles de presse19

devraient avoir une cote EVD pour nous conformer à la politique même du20

Procureur. Permettez-moi de finir, d'abord : s'agissant des questions sur lesquelles21

nous n'allons pas nous attarder plus tard, toutes les parties présenteront des22

documents, et la valeur probante ainsi que le poids de ces documents « sera »23

apprécié par la Chambre ultérieurement, sans préjudice pour la Défense.24

La Défense pourra toujours présenter des éléments de preuve pour les contrer ou25

pour les réfuter ou pour faire des commentaires là-dessus. Mais pour ce qui concerne26

l'admission, je crois, ou l'admissibilité, ils ont une valeur probante… probante, et par27

conséquent, ils devraient être… se voir attribuer une cote EVD.28

ICC-01/09-01/11-T-47-Red-FRA WT 11-10-2013 54/111 WN TICC-01/09-01/11-T-47-Red2-FRA WT 11-10-2013 54/111 NB T
En application de la décision de la Chambre de première instance V(a), ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013, et des instructions
contenues dans le courriel en date du 3 décembre 2013, la version de la transcription avec ses expurgations est rendue publique



Procès – Témoin KEN-OTP-P-0326 (Audience publique) ICC-01/09-01/11

11/10/2013 Page 55

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je suppose que Me…1

M. Omofade ne va pas soulever d'objection.2

M. OMOFADE (interprétation) : Nous aurions pu éviter tout cela.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur le greffier4

d’audience, les articles de presse seront versés au dossier en tant qu'éléments de5

preuve et porteront un numéro de pièce à la suite des autres.6

Seules les vidéos recevront une… un numéro MFI ; les vidéos et les transcriptions7

évidemment, c’est exact, recevront… elles recevront un numéro MFI.8

M. LE GREFFIER : Oui, Monsieur le Président.9

Donc, le document KEN-D09-0020-0006 sera… se verra attribuer la cote EVD-T-D09-10

00036 et sera référencé comme « Pièce 36 présentée par la Défense de M. Ruto ».11

Ensuite, le document KEN-D09-0020-0008 se verra attribuer la cote EVD-T-D09-12

00037 et sera connu sous le nom de « Pièce 37 présentée par la Défense de M. Ruto ».13

Le document KEN-D09-0020-0005 se verra attribuer la cote EVD-T-D09-00038,14

référencée sur la… sous le nom de « Pièce 38 présentée par la Défense de Monsieur…15

M. Ruto ».16

Le document KEN-D09-0020-0016 se verra attribuer la cote EVD-T-D09-00039,17

« Pièce 39 présentée par la Défense Ruto ».18

La vidéo K… KEN-D09-0020-0009 se verra attribuer la cote MFI-T-D09-00040.19

La transcription KEN-D09-00031 se verra attribuer la cote MFI-T-D09-00041.20

La vidéo KEN-D09-0020-0021 se verra attribuer la cote MFI-T-D09-0042.21

Et la transcription KEN-D09-0020-0155 se verra attribuer la cote MFI-T-D09-00043.22

Tous ces documents ou vidéos ou transcriptions sont des éléments publics et « tous »23

les vidéos seront marquées pour identification MFI et toutes références à des EVD24

qui ont été donnés seront corrigées ultérieurement.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.26

M. OMOFADE (interprétation) : Monsieur le Président, c’est peut-être une erreur,27

mais à la ligne 27 et la ligne 28 de la transcription, il est fait référence à la première…28
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au premier extrait vidéo qui se termine par « 0005 ». Et ce… cette pièce semble avoir1

un… une cote EVD plutôt qu'un numéro MFI. Je ne sais pas si ce que… si c’est ce2

qu'a dit le greffier d'audience.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Vous parlez de la pièce 38 ?4

M. OMOFADE (interprétation) : Exactement.5

M. LE GREFFIER : Monsieur le Président, le… le document KE… la vidéo6

KEN-D09-0020-0005 se verra attribuer la cote MFI-T-D09-00038.7

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : La correction a été apportée.8

Merci.9

Me KHAN QC (interprétation) : Je vous remercie.10

Q. Je vais aborder un autre sujet, maintenant, dernier sujet de mon11

contre-interrogatoire, sous réserve de revenir plus tard pour quelques minutes pour12

traiter la question de la vidéo.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, vous14

pensez pouvoir en terminer… en avoir terminé en 17, 18 minutes ?15

Me KHAN QC (interprétation) : Je ferai de mon mieux, Monsieur le Président.16

Il se peut que je doive déborder sur la prochaine séance, mais je ferai de mon mieux.17

Je vais en discuter avec mon collègue. C’est le dernier sujet, et c’est un sujet18

important.19

La pause déjeuner est à 13 heures ou 13 h 30 ?20

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Treize heures.21

Me KHAN QC (interprétation) : Avec votre permission, je vais aborder ce sujet.22

Q. Monsieur le témoin, le 9 octobre, vous avez déclaré quelque chose au sujet de23

M. Ruto ; vous avez dit qu'il a reçu des sommes d'argent.24

Est-ce que vous en… vous vous en souvenez ?25

R. Oui.26

Q. Et vous avez déclaré que, le 3 janvier — et c’est à la page 30 de la transcription —,27

vous êtes arrivé au (Expurgée)28
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R. Oui.1

Q. Et vous avez entendu la personne 4, sur la liste devant vous, parler à William2

Ruto ; est-ce exact ?3

R. Oui.4

Q. Et vous avez entendu la personne no 1 parler à la personne no 4 sur la liste devant5

vous, donnant des ordres à la personne no 4, lui expliquant qu'il fallait remettre de6

l'argent à M. Ruto, n'est-ce pas ?7

R. Oui.8

Q. Je vais vous lire ce que vous avez dit après cela.9

Vous avez dit qu'il avait une somme d'argent — c’est à la ligne 21 de la transcription,10

page 30, du 9 octobre : « Il y a une somme d'argent qui doit être remise à M. Ruto,11

car à ce moment-là, nous recevions des rapports de différentes sources, où les12

violences postélectorales avaient eu lieu. Les gens mouraient. Le parti essayait13

d'aider ces gens-là. Certains… certains devaient partir, comme Fika (phon.). »14

Vous avez ajouté plus tard : « Des gens étaient tués, les partisans de l'ODM15

pouvaient se déplacer. Et dans d'autres régions où des violences postélectorales16

étaient trop… Donc, je l'ai entendu dire à no 4 — c’est moi qui ajoute “no 4” — de17

chercher de l'argent pour le remettre à M. Ruto pour que celui-ci l'envoie aux gens18

qui étaient attaqués dans la région, pour qu'ils puissent se déplacer. »19

Est-ce que vous avez le souvenir d'avoir dit cela ?20

R. Oui.21

Q. Et est-ce que ce sont bien là vos souvenirs ? Est-ce que c’est exact comme22

souvenir ?23

R. Oui.24

Q. Monsieur le témoin, à la page 32, vous avez déclaré, plus tard, que la somme qui25

lui a été donnée était de 300 000 shillings ; est-ce exact ?26

R. D'après les informations dont je disposais.27

Q. Et c'était pour aider à transporter…28
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Non, je vais vous lire ce que vous avez dit : « pour aider les jeunes à se… à quitter les1

régions les plus touchées ».2

Est-ce que vous vous souvenez d'avoir dit cela ?3

R. Oui.4

Q. Et ce sont vos souvenirs, n'est-ce pas ?5

R. Oui.6

Q. Donc, l'argent qui a été envoyé, d'après vous, à Jackson Kibor, c'était pour les7

aider à quitter un endroit qui était attaqué pour les aider à se déplacer, n'est-ce pas ?8

R. Oui.9

Q. Et vous avez compris que c'était pour déplacer des gens, pour les emmener d'un10

endroit touché vers un lieu sûr, n'est-ce pas ?11

R. Oui.12

Q. Pour aider les victimes qui souffraient, n'est-ce pas ?13

R. Oui.14

Q. Maintenant que c’est clair, juste un dernier… une dernière chose, Monsieur le15

témoin. C’est le moment, la seule fois où vous avez entendu M. Ruto parler d'argent ;16

c’est la seule fois où vous avez entendu parler… entendu une conversation, d'après17

vous, impliquant M. Ruto et des histoires d'argent ?18

R. Oui.19

Q. Donc, vous vous êtes trompé lorsque vous avez dit à la… l'Accusation, hier, à la20

page 26, que vous avez entendu une conversation portant sur de l'argent21

le 31 décembre, aussi ; vous vouliez dire le 3 janvier, n'est-ce pas ?22

R. Pardon ?23

Q. Vous venez de dire à la Cour qu'à cette occasion-là, le 3 janvier, c'était le seul24

moment, la seule fois où vous avez entendu une conversation impliquant M. Ruto et25

la question de… de l'argent. Et vous avez dit que vous étiez d'accord avec moi,26

n'est-ce pas ?27

Et la question que je vous ai posée après cela était la suivante : lorsque vous avez dit28

ICC-01/09-01/11-T-47-Red-FRA WT 11-10-2013 58/111 WN TICC-01/09-01/11-T-47-Red2-FRA WT 11-10-2013 58/111 NB T
En application de la décision de la Chambre de première instance V(a), ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013, et des instructions
contenues dans le courriel en date du 3 décembre 2013, la version de la transcription avec ses expurgations est rendue publique



Procès – Témoin KEN-OTP-P-0326 (Audience publique) ICC-01/09-01/11

11/10/2013 Page 59

à la Cour, hier, page 26 de la transcription, que cette conversation avait eu lieu1

le 31 décembre, c'était un lapsus de votre part ; vous vouliez dire le 3 janvier, n'est-ce2

pas ?3

R. Après les violences postélectorales.4

Q. Donc, hier, lorsque vous avez dit que c'était le 31 décembre, est-ce que vous vous5

êtes trompé ? Est-ce que vous avez… vous aviez tort ? Est-ce que vous vouliez dire6

que, le 3 janvier, c'était la seule fois où vous aviez entendu cette conversation sur7

l'argent et… impliquant Ruto et l'argent ?8

R. C'était le 3 janvier.9

Q. Je vous remercie.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, un instant.11

Q. Monsieur le témoin, pour que la transcription soit bien claire, combien de fois12

avez-vous entendu des conversations impliquant M. Ruto et le fait que celui-ci ait13

reçu de l'argent ?14

R. Je parlais de la discussion que j'ai eue après… que j'ai entendue après les violences15

postélectorales, donc c’est après le 31.16

Q. Écoutez avec attention ma question et essayez de vous rappeler ce qui s'est passé.17

À combien de… Combien de fois avez-vous entendu des discussions concernant le18

fait que M. Ruto ait reçu de l'argent ?19

R. Juste cette fois-là.20

Q. Merci.21

Me KHAN QC (interprétation) : Je vous remercie.22

Q. Monsieur le témoin, j'affirme que toute votre… tout votre récit concernant l'argent23

est un tissu de mensonges ; c’est une fabrication de toutes pièces.24

R. Ce n'est pas un mensonge.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Vous devez vous26

rapprocher du micro. Merci.27

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je vais devoir passer à huis28
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clos partiel pour 30 secondes.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Huis clos partiel, alors.2

(Passage en audience à huis clos partiel à 12 h 54) Reclassifié en audience publique3

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience à huis clos partiel, Monsieur le4

Président.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.6

Maître Khan QC, allez-y.7

Me KHAN QC (interprétation) :8

Q. Monsieur le témoin, vous avez déjà déclaré à la Chambre que, (Expurgée)9

(Expurgée)10

R. Oui.11

Q. (Expurgée) Vous avez dit à la Cour12

(Expurgée); est-ce que vous vous souvenez à quelle heure vous avez quitté13

(Expurgée)14

R. Je suis parti en… aux alentours de 7 heures.15

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, nous pouvons repasser en16

audience publique.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Passons en audience18

publique.19

(Passage en audience publique à 12 h 55)20

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience publique, Monsieur le Président.21

Me KHAN QC (interprétation) :22

Q. Monsieur le témoin, savez-vous qu'il y avait un meeting de l'ODM qui était censé23

avoir lieu au parc Uhuru le 3 janvier 2008 ?24

R. Les meetings étaient terminés.25

Q. Écoutez attentivement ma question : saviez-vous qu'un meeting important était26

censé avoir lieu au parc Uhuru le 3 janvier 2008 ; le saviez-vous ou pas — une27

manifestation ?28
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R. Je sais que ma section a reçu un appel des… qu'une… qu'une manif importante1

avait été prévue dès l'annonce des résultats des élections.2

Q. Monsieur le témoin, je vous dis que le 3 janvier, on… on prévoyait une3

manifestation importante au parc Uhuru — le 3 janvier 2008 ; est-ce que vous le4

saviez ou pas ?5

R. Oui, je le sais.6

Q. C'était un mardi, n'est-ce pas ?7

R. Le 3 janvier.8

Me KHAN (interprétation) : Monsieur le Président, je demande à la Chambre de bien9

vouloir se reporter à l'onglet 88, et si vous souhaitez obtenir… remettre… je vous10

demanderais de bien vouloir remettre une… un exemplaire papier au témoin ; c’est11

le document KEN-D09-0020-0108, jusqu'à la page 0113.12

Et je vous demanderais de le présenter… présenter le même document à mon13

contradicteur. En attendant, pourrait-on l’afficher à l'écran, s’il vous plaît, pour ne14

pas perdre de temps ?15

(L'huissier d'audience s'exécute)16

C’est la… une chronologie de la BBC en date du 3 janvier 2008 intitulée At a glance,17

Kenya, Kenya et la chronologie est inverse.18

Le document KEN-D09-0020-0112 : je vous lis ce que disait la BBC à 18 h 10… non,19

6 h 10 du matin, en fait, heure GMT.20

La BBC… l'on pouvait lire la chose suivante : un panel de la BBC entre la police et les21

sympathisants de l'opposition de Raila Odinga, près du parc, près des bidons…22

bidonvilles de Kibera, l'on peut voir les gens qui allaient… qui s'apprêtaient à aller23

assister à une manifestation à la suite d'un appel lancé par le dirigeant. On voit des…24

la police… anti-manifestation, on voit des… des gaz lacrymogènes, des canons à eau25

pour les empêcher de passer.26

Est-ce que vous pouvez voir tout cela, Monsieur le témoin ?27

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je vais simplement poser une28
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série de questions, à la fin, pour que nous puissions en terminer avant la pause.1

Q. Monsieur le témoin, regardez à partir de… de là jusqu’à 07 h 44 GMT — et je vais2

lire : « Il y a cinq minutes, l'archevêque Desmond Tutu est arrivé au quartier général3

de l’Orange Democratic Movement, d’après le journaliste de la BBC, Patrick Smith.4

Au moment de sortir de sa voiture, il a été assiégé par des journalistes. Il a dit qu'il5

allait assister à la conférence des églises All Africa, mais que sa mission était de tenter6

de rétablir la paix et la réconciliation au Kenya.7

Il va rencontrer le dirigeant de l'ODM, Raila Odinga et peut-être le président Mwai8

Kibaki, à 8 heures » — c’est à la page 0111.9

Est-ce que vous pouvez afficher la page KEN-D09-0020-0111 ?10

Vous constaterez, Monsieur le témoin, que le journaliste de la CBC (phon.) a dit ceci :11

« Au moment de quitter Nairobi, en partant de l'ouest, les… les… les localités et les12

banlieues de la capitale semblent vides. »13

Et à 9 h 03, l'on dit que « Près de Kenya, il y a un grand bidonville de Kibera, où l'on14

peut voir des toits rouillés au loin, de la fumée… des pneus incendiés. »15

À 9 h 51, l’on peut voir, Monsieur le témoin, que les dirigeants de l'opposition du16

Kenya quittent le quartier général de Nairobi pour se rendre à une manifestation17

prévue… interdite par la police, et c’est ce qu’annonçait l'agence Reuters.18

À la page 0110, KEN-D09-0020-0110, l'on peut voir que le… William Ruto confirme19

que « la manifestation de jeudi a été annulée ; nous allons tout arrêter ici. Nous,20

membres de l'ODM, sommes pacifiques ; nous ne voulons pas que des vies soient21

perdues ; nous n’avons pas de combat à livrer contre les Kenyans ordinaires ; nous,22

notre combat est contre qui… Mwai Kibaki. »23

Ensuite, pour avoir une idée de ce qui s'est passé ce jour-là, voir KEN-09… KEN-24

D09, page 0109 : « À 13 h 28 GMT, il est fait état de ce qui s’était passé à Nairobi, à la25

morgue. La scène à la morgue de Nairobi dépasse tout entendement. »26

Le mouvement… d’après le dirigeant du Mouvement démocratique orange, Raila27

Odinga, donc, Monsieur le témoin, c'était le jour en question, n'est-ce pas ?28
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R. Oui.1

Me KHAN QC (interprétation) : Monsieur le Président, je voudrais passer une autre2

vidéo ; j'ai… je vais juste montrer la vidéo de l'archevêque Desmond Tutu.3

Est-ce que l'on pourrait passer la vidéo KEN-D09-0020-0107 ? Si on pouvait la4

passer — elle est très courte.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Il est maintenant 13 h 02.6

Combien de temps est-ce que cela va demander ?7

Me KHAN QC (interprétation) : C'est une vidéo très courte, un clip vidéo très court.8

On peut le passer maintenant ou on peut passer ce clip après le déjeuner — comme9

vous le souhaitez.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : …11

Me KHAN QC (interprétation) : Sinon, l’on pouvait la passer maintenant, si c'était12

possible ; ce serait beaucoup mieux parce que cela découle de tout ce que nous13

venons de dire.14

(Diffusion d’une vidéo)15

Il ne semble pas qu’il y ait de son.16

Monsieur le Président, je pense que…17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Si l'on a besoin de la bande18

son, alors nous devons nous arrêter.19

Me KHAN QC (interprétation) : Eh bien, dans ce cas-là, à moins que l'on puisse20

réessayer une fois de plus.21

Monsieur le Président, dans ce cas, si nous pouvions repasser cette vidéo après la22

pause déjeuner et, Monsieur le Président, puisque nous sommes sur le point de lever23

l'audience, et d'après la décision de la Cour, je voudrais également demander… et…24

et en fonction de la décision de la Cour, je voudrais demander à ce que nous25

puissions aujourd’hui siéger jusqu'à 17 heures, si cela convient à la Cour.26

Et… Nous avons perdu pas mal de temps pour des raisons techniques, et si… et27

autrement, nous ne pourrions pas arriver à terminer.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC…1

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Avec votre permission, Monsieur le Président.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Oui, Maître Kigen-Katwa.3

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, je dois dire que je4

demande deux heures et que je reste sur cette demande. Je ne sais pas comment,5

mais je voudrais juste m'assurer que je disposerai bien de ces deux heures dont j'ai6

besoin.7

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Malheureusement, nous ne8

pouvons pas siéger au-delà des 16 heures prévues ; la raison est une raison qui… qui9

échappe à notre contrôle — si nous avions pu, nous l'aurions fait.10

Me KHAN QC (interprétation) : Bien entendu, tout le monde souhaiterait que le11

témoin puisse terminer sa déposition. Est-ce que nous pourrions raccourcir la pause12

déjeuner ?13

(Discussion entre les juges sur le siège et le greffier d'audience)14

Nous allons devoir reprendre à 14 heures, et nous allons tous devoir travailler dur.15

Normalement, nous devrions reprendre à 14 h 30, mais nous allons reprendre16

à 14 heures. Nous allons raccourcir la pause déjeuner. Je conviens que cela ne17

convienne pas à tous de raccourcir la pause déjeuner, mais nous allons devoir le18

faire.19

Me KHAN QC (interprétation) : Je vous remercie. Et je remercie toutes les personnes20

concernées.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous allons nous arrêter22

maintenant et faire baisser les stores et raccompagner le… le témoin hors du23

prétoire.24

(Passage en audience à huis clos à 13 h 07) Reclassifié en audience publique25

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience à huis clos, Monsieur le Président.26

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Veuillez, s'il vous plaît,27

escorter le témoin hors du prétoire.28
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(Le témoin est reconduit hors du prétoire)1

Nous suspendons l'audience.2

M. LE GREFFIER : Veuillez vous lever.3

(L'audience, suspendue à 13 h 08, est reprise en public à 14 h 04)4

(Le témoin est présent dans le prétoire)5

Mme L'HUISSIER : Veuillez vous lever.6

Veuillez sous asseoir.7

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience publique, Monsieur le Président.8

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC,9

poursuivez.10

Maître Khan QC, vous devez essayer de terminer dans les 15 minutes qui restent. Et11

pour ces vidéos, il faudra trouver une autre… un autre moyen de les présenter ; vous12

ne devez pas forcément les présenter à travers ce témoin. Vous devez trouver une13

autre voie.14

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, je vais essayer de terminer dans les 15 minutes15

que vous avez indiquées.16

Q. Avant la pause, nous vous montrions une vidéo, c'est-à-dire KEN-D09-0020-0107.17

On me dit que la Division pertinente a pu résoudre les questions techniques et que…18

J'aimerais donc que cela soit diffusé.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Et cela veut dire que vous20

allez passer cette vidéo pendant vos 15 minutes.21

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, oui, c’est très, très bref, très bref.22

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous pourriez accorder votre attention, en23

particulier, à M. Ruto ; est-ce que vous pouvez voir M. Ruto dans cet extrait de24

vidéo ?25

(Diffusion d'une vidéo)26

Est-ce que vous avez vu M. William Ruto dans ce… cet extrait de vidéo que nous27

vous avons montré ; est-ce que vous l'avez vu ?28
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R. Oui.1

Q. C’est ce que faisait, le 3 janvier 2008, il… pas du tout… il n'était pas du tout2

occupé à distribuer de l'argent, comme vous l'avez déclaré à la Cour ; que réagissez-3

vous à cela ?4

R. M. Ruto est venu au (Expurgée), ce jour-là.5

Q. Nous sommes en audience publique, donc je ne voudrais pas que vous alliez trop6

loin.7

Est-ce que vous êtes d'accord avec moi pour dire que vous prononcez des8

mensonges, ou bien est-ce que vous êtes en désaccord avec moi ?9

R. Je suis en désaccord.10

Q. En ce qui concerne les allégations au sujet de… d'argent qui aurait été reçu par11

M. Ruto, directement ou indirectement, 300 000 shillings envoyés à Jackson Kibor, je12

déclare que vous… vous inventez délibérément cette… cette déposition, et c’est ce13

que vous avez fait dès le moment où vous avez rencontré l'Accusation ; est-ce exact ?14

R. Non, je ne suis pas en train d'inventer.15

Q. Je vais vous renvoyer rapidement à certains documents. Le premier à l'onglet 17,16

qui devrait être confidentiel, on peut le montrer au témoin. Il s'agit de KEN-D09-17

0020-0001, mais je… je peux aller plus loin ; c'est simplement une demande18

d'information.19

En audience publique, je peux passer maintenant au document KEN — et c’est le…20

l'onglet no 18 — KEN-D09-0020-0002 ; est-ce que l'on peut afficher cet… ce document21

sur l'écran ? Il s'agit d'un document public.22

Monsieur le témoin, regardez l'écran et ce que vous verrez. Donc, KEN-D09-0020-23

0002.24

Et, Monsieur le témoin, avant que vous ne le voyiez, je vais vous le décrire pour…25

pour économiser du temps.26

Il s'agit d'une lettre d'un dirigeant de… d'agence d'une banque coopérative au27

Kenya, une date… une lettre en date du 17 septembre 2013, l'agence de Parliament28
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Road, dont vous avez parlé lorsque vous avez déposé pour l'Accusation.1

Et le dirigeant de cette agence déclare : « Je reconnais avoir reçu votre requête en2

date du 16 septembre 2013 ». Les juges ont cela au… à l'onglet no 17.3

Elle déclare que… qu'elle a envoyé les déclarations certifiées pour les deux seuls4

comptes ODM déposés auprès de la banque.5

Monsieur le témoin, vous avez déclaré à la gare… à la Cour — pardon — que l'ODM6

avait deux comptes, n’est-ce pas ? Est-ce que vous vous souvenez d’avoir dit cela ?7

R. Oui.8

Q. Et que les numéros de compte indiqués ici et qu'elle annonce, comme vous le9

voyez dans ses déclarations, eh bien, sur ces comptes, il n'y avait pas de transactions10

de l'un ou l'autre de ces deux comptes, un, le 2, le 3, le 4 janvier 2008. Est-ce que vous11

voyez cela ?12

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je crois que nous pouvons13

aller à… au-delà ; nous pouvons passer à autre chose.14

Me KHAN QC (interprétation) : Onglet 19, KEN-D09-0020-0003 ; est-ce qu'on peut15

mettre cela sur l'écran ? Je peux montrer cela pour… et pour économiser du temps,16

disons que je vais indiquer sur l'écran uniquement l'un des documents… l'un des17

deux documents, le 0003.18

Lorsque vous regardez ce document, vous verrez qu'entre le 31 décembre et19

le 31 janvier, le numéro de compte indiqué sur l’extrait de compte pour le20

Mouvement démocratique Orange du Kenya montre trois retraits le 30 janvier :21

35 shillings, 300 shillings pour des frais d'entretien et 1 250 pour, je crois, les… la22

publication de ces extraits, justement ; il n'y a pas d'autre transaction entre le23

31 décembre et le 31 janvier.24

Donc, je vous le dis une nouvelle fois : ce que cela montre, c’est que ce que vous25

racontez est faux, lorsque vous déclarez que vous pouvez prouver que de l'argent a26

été donné ou retiré de ce compte et remis à M. Ruto ; que réagissez-vous… comment27

réagissez-vous à cela ?28
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Est-ce que vous vous voulez reconsidérer votre déposition ?1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce qu'il a vraiment2

déclaré cela ou est-ce que c’est une déduction que vous faites à partir de3

l'information donnée par quelqu'un d'autre ?4

Me KHAN QC (interprétation) :5

Q. Je déclare que votre compte… enfin, votre récit, pardon (se corrige l'interprète) est6

fabriqué, lorsque vous dites que de l'argent a été remis à M. Ruto. Est-ce que cela7

change votre déposition devant la Cour ou est-ce que ça ne fait pas beaucoup de8

différence, Monsieur le témoin ?9

R. D'après l’extrait de compte bancaire qui est indiqué ici, je ne peux pas vraiment10

dire parce que…11

Q. Vous… vous ne voyez pas de retrait pour la somme de 300 000 shillings dans cet12

extrait, n'est-ce pas ?13

M. OMOFADE (interprétation) : Vous pourriez peut-être laisser le témoin terminer14

sa réponse avant que le conseil ne pose une autre question.15

Me KHAN QC (interprétation) :16

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous avez terminé votre réponse ou non ?17

R. Je ne vois pas, effectivement, ces 300 000.18

Q. Merci.19

Je vais aller plus loin ; je ne voudrais pas perdre de temps. Il y a également une20

autre… un autre extrait que je pourrais montrer ensuite.21

Me KHAN QC (interprétation) : Ensuite, le document KEN-D09-0020-0158.22

Q. Monsieur le témoin, il s'agit d'une lettre de James Omingo Magara, en date23

du 7 octobre 2013, adressé à l'équipe… aux équipes de la Défense de MM. Ruto et24

Sang, et il y est dit : « J'étais le trésorier de… national de l'ODM en 2007, et j'ai… je25

m'occupais de la logistique de la planification des meetings du parti et des26

rassemblements, et je souhaite déclarer ce qui suit : il n'y a pas eu de meeting de27

l'ODM a… au parc Uhuru en décembre 2007 ; le dernier meeting de l'ODM à Nairobi28
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a eu lieu au stade national de Nyayo le 24 décembre 2007. »1

Et si vous passez à la page suivante, la page suivante ERN se terminant par 0159,2

vous verrez un affidavit… affidavit, donc, 0159.3

Me KHAN QC (interprétation) : Est-ce qu'on peut passer à la page suivante, s'il vous4

plaît ? Je vais le lire — paragraphe 3, donc : « James Omingo Magara déclare que5

les… les normes et règlements du parti ne doivent… n'autorisaient pas le trésorier à6

procéder à des avances en liquide ou à des paiements si “un” des personnes7

désignées comme… président ou parlementaire, et cetera, ne… ne leur donnait pas.8

Et je souhaite déclarer catégoriquement qu'à aucun moment, pendant ce… mon9

mandat, le trésorier du parti n’a remis de l'argent à M. William Samoei Ruto. »10

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je pense que vous avez11

contre-interrogé ce témoin depuis un certain temps, et c’est maintenant de votre12

devoir de lui dire que son récit est faux ou erroné. Quelle que soit la manière dont13

vous voulez le caractériser, je pense que voudriez le dire.14

Nous n'allons pas passer en revue tous les documents qui peuvent être versés pour15

prouver votre affirmation sur ce point.16

Si vous souhaitez prouver cela, je crois qu'il faut d'abord que vous ne soyez pas17

inéquitable vis-à-vis du témoin. Si vous montez tous les extraits de vidéo, tous les18

documents, eh bien, nous allons avoir le témoin ici pendant très, très longtemps et19

nous n'avons pas le temps pour cela.20

Me KHAN QC (interprétation) : Je vais passer à autre chose.21

Q. Monsieur le témoin, je ne voudrais pas que vous pensiez… je ne voudrais pas que22

vous ayez quelque illusion que ce soit. Ce que je vous dis, c'est que vous avez23

délibérément concocté cette déposition, que c’est un récit qui est faux et que vous24

avez manipulé le… les documents.25

R. Dans ma déclaration, ce que m'ont dit les gens avec qui j'ai parlé, enfin, c’est ce26

qui, à ma connaissance, a eu lieu…27

Q. Je déclare que vous avez trompé… et que vous avez fait en sorte d'arriver jusqu'à28
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La Haye en trompant… en prononçant des mensonges ; que répondez-vous à cela,1

Monsieur le témoin ?2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC,3

« tendons-nous » là pour le moment.4

Me Katwa doit commencer son contre-interrogatoire.5

Me KHAN QC (interprétation) : J'en ai encore pour quatre minutes, littéralement.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Non, cela vous portera7

au-delà des 15 minutes.8

Me KHAN QC (interprétation) : J'ai essayé…9

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Non. Vous… C’est déjà10

terminé. Le témoin doit terminer sa déposition aujourd'hui.11

Me KHAN QC (interprétation) : Je l'ai…12

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Ce… Cela inclut une13

seconde et le contre-interrogatoire.14

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, nous allons terminer aujourd'hui, mais je… j'ai15

parlé à… à mon honorable contradicteur au sujet du contre-interrogatoire, et je me16

souviens que, effectivement, nous avons décidé de confronter le témoin en lui disant17

qu'il a trompé la Cour ou qu'il essaie de tromper la Cour.18

Q. Monsieur le témoin, après 5 ans, 5 ans de silence, après les élections et la violence19

postélectorale, vous êtes venu ici faire votre récit à l'Accusation parce que vous avez20

pensé que vous recevriez ainsi des avantages financiers ou autres avantages, en21

venant devant le Bureau du Procureur, n'est-ce pas ?22

R. Non.23

Q. Eh bien, onglet no 38 du classeur, document KEN-D09-0020-0048.24

Monsieur le témoin, vous voyez des articles comme celui-ci du… du… du journal25

Star, qui a pour titre : « La CPI donne une protection à vie pour 14 témoins ». Et ça,26

c'est en date du 11 juillet 2011, où les… les Kenyans ont entendu que, effectivement,27

il y avait une protection à vie qui pouvait être offerte aux témoins qui ne rentreraient28
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pas au Kenya après les procès.1

Me KHAN QC (interprétation) : Est-ce qu'on peut montrer sur l'écran le document2

D09-0020-0048 ?3

Q. « Et qu'on pourrait leur donner des logements en toute sécurité, dans les pays4

européens. »5

Et les articles poursuivent dans… sur ce point.6

Je ne vais pas insister davantage sur ce point. Vous n'avez pas déclaré la vérité à la7

commission Waki ou aux droits de l'homme kenyans, mais étant frustré, chez vous,8

vous avez pensé que c'était peut-être une possibilité de vous en sortir que d'essayer9

de délibérément tromper la Cour.10

Est-ce exact ?11

R. Je n'ai jamais lu ce papier.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, nous nous13

arrêtons là.14

Vous pourrez présenter des requêtes à la Cour à la fin de vos arguments.15

Me KHAN QC (interprétation) : Est-ce que l'on pourrait donner un numéro de16

référence à la vidéo de Desmond Tutu ? Donc, la vidéo qui montre Desmond Tutu,17

KEN-D09-0020-0107.18

Et puis aussi la lettre de la banque coopérative KEN-D09-0020-0002.19

Et puis également le document dont la référence se termine par « 0003 ».20

Je demanderais que ces documents et l'extrait vidéo soient versés au dossier de la21

preuve, ainsi que les deux lettres qui… qui devraient recevoir une identification.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Objection.23

La… la… l'EVD de la vidéo et les autres pour identification. La vidéo sera admise au24

dossier des preuves, à côté de la série pour la Défense de Ruto.25

Et les deux autres documents seront référencés pour identification, documents de la26

Défense de Ruto.27

M. LE GREFFIER : Oui, Monsieur le Président.28
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Le document KEN-D09-0020-0107, vidéo publique, se verra attribuer la cote1

EVD-T-D09-00044 et sera connue aussi sous le… sous le nom « Pièce no 44 présentée2

par la Défense de M. Ruto ».3

Le document KEN-D09-0020-0002 se verra attribuer la cote MFI-T-D09-00045.4

Et le document KEN-D09-0020-0003 se verra attribuer la cote MFI-T-D09-00046.5

Merci.6

Me KHAN QC (interprétation) : Et l'article du Star, dont la référence se termine par7

« 0048 », je voudrais que l'on… lui accorde un numéro de pièce.8

Et la lettre de James Magara, KEN-D09-0020-0158, doit être référencée pour9

identification, s'il vous plaît.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Mais on n’a pas déjà fait11

cela ?12

Me KHAN QC (interprétation) : Non, d'après ce que je sais, mais enfin, je vois que le13

greffier d'audience hoche la tête également. Je demanderais que cela soit rectifié14

avant que je ne termine mon contre-interrogatoire. Et si les documents sont bien15

enregistrés, alors, j'en ai terminé.16

M. OMOFADE (interprétation) : Cette publication du Star, c’est un imprimé de17

l'Internet, alors à cette occasion, je pense que le mieux que mon collègue puisse18

faire… et… c’est de le référencer pour identification.19

Me KHAN QC (interprétation) : Très bien.20

Eh bien, effectivement, si la Chambre pense que cela ne peut pas… qu'on ne peut pas21

s'appuyer sur ce document à ce stade, eh bien, bon, ça n'a pas beaucoup22

d'importance, on peut simplement lui donner une référence MFI.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Alors, voilà.24

Référençons-le pour identification.25

M. LE GREFFIER : Oui, Monsieur le Président.26

Le document KEN-D09-0020-0158, document public, se verra attribuer la cote27

MFI-T-D09-00047.28
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Le document KEN-D09-0020-0048 se verra attribuer la cote MFI-T- D09-00048.1

Merci.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.3

Maître Khan QC, vous en avez terminé ?4

Me KHAN QC (interprétation) : Oui, j'ai terminé, et je vous en remercie beaucoup,5

Monsieur le Président.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Kigen-Katwa.7

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Comme je l'ai indiqué précédemment à la8

Chambre, nous avons préparé des classeurs avec tous les documents sur lesquels9

nous nous appuierons, et avec votre permission, nous souhaiterions que les classeurs10

soient remis aux juges.11

Deuxièmement, Monsieur le Président, Madame, Monsieur le juge, j'ai l'intention de12

n’utiliser que neuf des pièces sur les 40 que… qui figurent dans le classeur, étant13

donné la différence entre ce que… ce qu'avait prétendu au départ le témoin et ce14

qu'il a été amené à dire à la Cour ces jours-ci.15

Troisièmement, Monsieur le Président, tous les points dont je parlerai aujourd'hui —16

et ceci s'adresse au greffier d'audience — sont des documents publics, donc, il n'y a17

pas de documents confidentiels.18

Je voudrais que nous passions à huis clos partiel pour environ quatre minutes.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Il faut que nous passions à20

huis clos, et je m'adresse là aux membres… au public dans la galerie. Nous devons le21

faire de temps à autre pour protéger l'identité des témoins qui bénéficient de la22

protection de la Cour et du programme de protection de la Cour.23

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Je voulais dire huis clos partiel — huis clos24

partiel.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Huis clos partiel, ce qui veut26

dire que le… le public peut nous voir mais ne peut pas nous entendre.27

Est-ce que nous pouvons par conséquent passer à huis clos partiel ?28
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Le greffier d'audience, huis clos partiel, s'il vous plaît.1

(Passage en audience à huis clos partiel à 14 h 29) Reclassifié en audience publique2

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience à huis clos partiel, Monsieur le3

Président.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.5

M. OMOFADE (interprétation) : Je sais que vous n'avez pas établi de… d’horaire6

exactement, mais si nous devons terminer le… la déposition de ce témoin7

aujourd'hui, est-ce que Monsieur… Me Katwa, pardon, pourrait nous donner une8

indication du temps dont il aura besoin pour son contre-interrogatoire ?9

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Katwa, c’est une10

requête naturelle, et nous devons terminer aujourd'hui. Nous devons permettre à11

l'Accusation de disposer d'un peu de temps pour poser les questions12

complémentaires.13

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Environ une heure et demie, Monsieur le14

Président.15

Enfin, je ne me demande pourquoi M. Omofade a pensé qu'il pourrait me réclamer16

du temps par rapport à l'autre conseil, mais enfin, j'essaierai de terminer en une17

heure et demie.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Mais parce que vous êtes le19

dernier à intervenir et vous avez le privilège de procéder à ce ré-interrogatoire, à ce20

stade.21

M. OMOFADE (interprétation) : Mais surtout parce qu'on m'a dit qu'il y avait eu un22

accord entre les deux conseils, en termes de répartition de temps.23

Me KHAN QC (interprétation) : Il y a également la règle 140, je crois.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC, on verra25

cela une autre fois, s'il vous plaît.26

Me KHAN QC (interprétation) : Merci.27

QUESTIONS DE LA DÉFENSE28
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PAR Me KIGEN-KATWA (interprétation) :1

Q. Monsieur le témoin, comment allez-vous ?2

R. Bien.3

Q. Monsieur le témoin, dans l’intérêt… Je vais parler ici dans… au nom des intérêts4

de mon client, M. Joshua Sang, mais je vais parler de ce qui s'est passé5

le 25 décembre 2007.6

Est-ce que vous vous souvenez avoir expliqué les événements ce jour-là ?7

R. Oui.8

Q. Est-ce que vous vous rappelez spécifiquement ce que vous avez déclaré,9

c'est-à-dire que M. Sang se trouvait au (Expurgée)10

R. Oui.11

Q. Et, en fait, il a rencontré M. Ruto et un… M. Kosgey, et une communication lui a12

été faite que M. Ruto appellerait Kass FM ce soir… ce soir-là ; vous vous souvenez de13

cela ?14

R. Oui.15

Q. Monsieur le témoin, j'aimerais maintenant vous interroger en audience publique,16

mais avant cela, je dois vous rappeler que M. Sang est jugé en tant que journaliste17

représentant des médias. Vous comprenez cela, n'est-ce pas, (Expurgée)18

(Expurgée)19

R. Oui.20

Q. (Expurgée)21

(Expurgée)22

R. (Expurgée).23

Q. (Expurgée)?24

R. (Expurgée)25

(Expurgée)26

(Expurgée)27

Q. C'est bien, Monsieur le témoin, mais mes questions sont basées sur le fait que,28
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dans votre témoignage, vous donniez l'impression que vous saviez comment1

fonctionnaient les médias. Donc, lorsque je vais vous poser des questions en2

audience publique, il faut que vous compreniez sur la base de quoi, Monsieur le3

Président (sic).4

Est-ce que vous comprenez ?5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Kigen-Katwa, vous6

posez des questions particulières, et si vous avez une impression ou quelque chose7

de particulier, à ce stade, lorsque vous posez une question, vous pouvez lui8

demander de confirmer ou d'infirmer votre impression, plutôt que, dès le départ, de9

donner… de dire quelque chose qui est supposé tout couvrir… lorsque vous allez10

aller de l'avant le moment… faites-le au moment voulu.11

Donc, prenons les choses une par une.12

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Je voulais simplement lui expliquer un petit13

peu quelles seraient les bases des questions que je lui poserai par la suite.14

Monsieur le Président, je voudrais que nous puissions maintenant passer en15

audience publique.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Passons en audience17

publique.18

(Passage en audience publique à 14 h 34)19

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience publique, Monsieur le Président.20

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup.21

Me KIGEN-KATWA (interprétation) :22

Q. Monsieur le témoin, pourriez-vous dire à la Cour si vous savez où se situe la23

station de radio Kass FM à Nairobi, au Kenya ?24

R. Je ne connais pas le nom du bâtiment.25

Q. Est-ce que vous savez au moins dans quelle rue elle se situe ?26

R. Non.27

Q. Merci, Monsieur le témoin.28
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Je vous demanderais également de bien vouloir vous rapprocher du micro, et je vous1

demanderais de ne pas vous sentir mal à l'aise face à mes questions et d’hésiter.2

Vous vous souviendrez que, de temps à autre, M. Raila se rendait à Kass FM, dans le3

cadre de la campagne en faveur de l'ODM ?4

R. Il a rendu visite à un certain nombre de médias.5

Q. Monsieur le témoin, nous insistons particulièrement sur Kass FM ; est-ce que vous6

êtes au courant ou pas du fait que, de temps à autre, il se rendait à Kass FM pour7

appeler les gens à voter pour l'ODM ?8

R. Je suis au courant.9

Q. Ce… Pourriez-vous donc, Monsieur le témoin, dire quel était le nom qui était10

utilisé pour M. Raila, dans la Vallée du Rift, dans le cadre de la campagne de l'ODM,11

dans cette période qui… de… de préparation aux élections de 2007 ?12

R. Je sais que les gens l'appelaient Raila.13

Q. Vous ne connaissez pas le surnom qui lui était donné dans la Vallée du Rift ?14

R. Non.15

Q. Monsieur le témoin, dans le cadre du contre-interrogatoire de ce matin, et16

également de votre interrogatoire principal, vous avez dit que vous vous étiez rendu17

au meeting de Kitale, n'est-ce pas ?18

R. Oui.19

Q. Ai-je également raison de dire que, dans vos déclarations au Procureur, vous avez20

dit que vous avez réussi à visiter l'ensemble des circonscriptions avant les élections21

électorales de 2007 ?22

M. OMOFADE (interprétation) : Le conseil pourrait peut-être donner une référence,23

puisque que je ne souviens pas l'avoir vu ailleurs.24

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, cela figure dans les25

notes d'audition.26

Je demanderais à ce que le… que l'on réponde à cette question. S'il ne répond pas à27

la question, le témoin, ce n’est pas… ça ne pose pas de problème, mais j'aimerais une28
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réponse à ma question.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) :2

Q. Monsieur le témoin, vous souvenez vous avoir dit à l'Accusation que vous aviez3

fait le tour de l'ensemble des constitutions (phon.), vous étiez allé leur rendre visite ?4

Vous souvenez-vous l’avoir dit ? Le problème, c'est de savoir si vous vous souvenez5

ou vous ne vous souvenez pas. Vous n’avez pas besoin d’élaborer, d’entrer dans les6

détails. Il suffit de répondre pour « oui » ou par « non », « oui » si vous vous en7

souvenez, « non » si vous ne vous en souvenez pas. Si vous avez dit cela à8

l'Accusation ou à quelqu'un d'autre.9

R. Je me souviens avoir visité un certain nombre de circonscriptions, mais pas10

l'ensemble des circonscriptions.11

Me KIGEN-KATWA (interprétation) :12

Q. Monsieur le témoin, merci pour votre réponse, je vous en remercie.13

Mais ma question reste toujours la même : vous souvenez-vous avoir dit à14

l'Accusation que, dans les notes d'entretien avec le Procureur, (Expurgée), vous15

avez dit — et je cite : « Que j'ai visité un certain nombre de circonscriptions et je me16

suis rendu dans les 210 circonscriptions au Kenya. Il était… Il faisait partie de17

l’équipe de la campagne présidentielle, néanmoins, il ne s’est rendu à aucun meeting18

à Eldoret parce qu’il était concerné par la campagne présidentielle, plutôt que par la19

campagne parlementaire. »20

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Katwa, est-ce que21

vous avez un document dans cette pile ?22

Ne répondez pas encore à la question, Monsieur le témoin.23

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Oui, Monsieur le président.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Où est… où est ce25

document ?26

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Il s'agit du document, le KEN…27

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : L'onglet, l'onglet ; c'est dans28
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votre pile de dossier.1

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Oui, Monsieur le Président. Est-ce que je2

pourrais y revenir sur ce point, sur l'onglet, par la suite, Monsieur le président ? J'ai3

la référence, la cote ERN. Je pourrai y revenir très bientôt4

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : La raison pour laquelle je5

dis cela, c'est parce que vous savez qu'il y a une différence entre les notes d'entretien6

et la déclaration du témoin ; si les notes d'entretien, s'il s'agit de notes d'entretien,7

cela a été enregistré par quelqu'un d'autre. Il y a donc une impression qui s'en8

dégage, et à ce moment-là, il est équitable de dire au témoin… ou de demander au9

témoin si c'est, en fait, bien ce qu'il avait dit et qui a été noté par la personne qui a10

pris des… des notes.11

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Merci, Monsieur le Président, je comprends.12

Tout d'abord, Monsieur le Président, il s'agit de l'onglet no 8, et concernant le point13

que vous venez de soulever, je lui pose la question qui est de savoir s'il se souvient14

avoir dit la vérité, et non pas s'il l’a dit lui-même.15

M. OMOFADE (interprétation) : Ce n'est pas exact, Monsieur le président.16

Ce que demande le conseil, c'est « Vous souvenez-vous avoir dit à l'Accusation, dans17

votre déclaration… » C'est la raison pour laquelle j’ai… je soulève une objection,18

parce que je ne me souviens pas avoir vu cela quelque part.19

Si le conseil pouvait nous donner où dans la déclaration, ce serait parfait.20

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Katwa, nous allons21

continuer sur la base des notes d'entretien, et vous pouvez reposer la question au22

témoin.23

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Je vais poser la question une dernière fois.24

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous vous souvenez d'avoir dit au Procureur que25

vous aviez fait le tour des 210 circonscriptions au Kenya, avant les élections de26

2007 ?27

R. Je me souviens d'avoir dit que j’ai réussi à me rendre dans un certain nombre de28
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circonscriptions, mais pas dans les 10… 210 circonscriptions.1

Q. Monsieur le témoin, concernant M. Sang, en particulier, savez-vous s'il est2

propriétaire, d'une façon ou… ou d'une autre, de la station Kass FM… s'il est3

propriétaire (se reprend l'interprète) de la station Kass FM ?4

R. Je sais qu'il était présentateur, mais je ne sais pas s'il en est le propriétaire.5

Q. Merci.6

Monsieur le témoin, vous comprendrez qu'il y a une différence entre présentateur et7

reporter, n'est-ce pas ?8

L’INTERPRÈTE ANGLAIS-FRANÇAIS : Réponse du témoin inaudible.9

Me KIGEN-KATWA (interprétation) :10

Q. Excusez-moi, Monsieur le témoin, pourriez-vous parler un petit peu plus fort,11

parce qu'on n'a pas entendu votre réponse ?12

R. Oui.13

Q. Donc, lorsque vous avez fait référence à M. Sang en tant que présentateur, vous le14

faites de manière délibérée pour bien marquer qu'il n'est pas un reporter ; est-ce15

exact ?16

R. Un présentateur peut également être un reporter.17

Q. Vous souvenez-vous avoir rencontré M. Sang à une occasion quelconque où il18

aurait été présent en tant que reporter plutôt qu'en tant que présentateur ?19

R. Je ne… je n'ai jamais visité cette station radio.20

Q. Maintenant, Monsieur le témoin, je voudrais vous poser quelques questions, et21

ensuite, je passerai une bande audio.22

Vous ne dites pas que M. Sang faisait partie du Pentagone de l’O… ODM, n'est-ce23

pas?24

R. Il n'était pas un membre du Pentagone de l'ODM.25

Q. Monsieur le témoin, vous ne dites pas non plus que M. Sang ait jamais assisté aux26

réunions de l'ODM en tant que membre de l'ODM ; est-ce exact ?27

R. Oui.28

ICC-01/09-01/11-T-47-Red-FRA WT 11-10-2013 80/111 WN TICC-01/09-01/11-T-47-Red2-FRA WT 11-10-2013 80/111 NB T
En application de la décision de la Chambre de première instance V(a), ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013, et des instructions
contenues dans le courriel en date du 3 décembre 2013, la version de la transcription avec ses expurgations est rendue publique



Procès – Témoin KEN-OTP-P-0326 (Audience publique) ICC-01/09-01/11

11/10/2013 Page 81

Q. Pour être sûr de cette question, lorsque vous répondez par « oui », c'est-à-dire que1

vous voulez dire qu'il n'a jamais assisté à une réunion de l'ODM en tant que membre2

de l'ODM ; est-ce exact ?3

R. Il n'a jamais assisté aux réunions de l'ODM en tant que membre de l'ODM, mais il4

aurait pu assister à une réunion en tant que représentant de… d'un des médias.5

Q. Il est également exact, Monsieur le témoin, que vous ne savez pas à quel parti6

M. Sang appartenait dans la période de préparation aux élections de 2007, n'est-ce7

pas ?8

R. Je ne sais pas. Je ne sais pas à quel parti il appartient ou de quel parti il est9

membre (se reprend l'interprète).10

Q. Monsieur le témoin, à plusieurs reprises, dans votre déposition, vous avez laissé11

entendre qu'occasionnellement vous écoutiez la radio Kass FM, n'est-ce pas ?12

R. Je… j'étais intéressé, lorsque l'un de nos dirigeants allait rencontrer les médias, et13

j'essayais de suivre ou d'essayer de comprendre comment est-ce qu'il faisait pour14

atteindre la population.15

Q. Merci, Monsieur le témoin.16

Est-ce que vous pourriez confirmer qu'à votre connaissance, de temps à autre,17

M. Sang hébergeait des personnes ou rencontrait des personnes venant de…18

d'horizons politiques différents, et pas uniquement de l'ODM ?19

R. J'étais intéressé uniquement lorsqu'une personne qui était reçue à la radio20

appartenait à notre parti.21

Q. Monsieur le témoin, je vous demanderais de répondre à la question que je vous22

pose :23

Est-ce que vous ne savez pas que Sang rencontrait ou invitait des personnes24

appartenant à d'autres partis, ou est-ce que vous ne l'avez simplement pas entendu25

s'adresser à une personne invitée et appartenant à un autre parti ?26

R. Je ne l'ai pas entendu lorsqu’il recevait des personnes d'autres partis.27

Q. Donc, Monsieur le témoin, vous dites à cet effet que M. Sang se trouvait (Expurgée)28
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(Expurgée), ce jour-là. Et je vous affirme, Monsieur le témoin, que vous vous1

trompez.2

R. Je ne me trompe pas.3

Q. Monsieur le témoin, je voudrais vous passer une bande audio montrant que4

M. Sang était au studio Kass FM à… à la date concernée.5

Maintenant, avant cela, je voudrais vous poser une question : est-ce que vous avez6

dit que Kass FM diffusait uniquement dans la Vallée du Rift ?7

R. Pour les personnes qu'il pouvait atteindre, en fonction de la langue. Il utilisait une8

langue que la population de la Vallée du Rift comprenait.9

Q. Je voudrais vous demander une chose, maintenant, Monsieur le témoin : lorsque10

M. Raila faisait… menait sa campagne et parlait à Kass FM, est-ce qu'il utilisait le11

kalenjin ?12

R. Je n'ai jamais suivi lorsque Raila était sur les ondes de Kass FM.13

Q. Et vous voulez dire que Kass FM ne diffuse qu'en kalenjin, 24 heures sur 24 ?14

R. Je ne connais pas les programmes de Kass FM.15

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Avec votre autorisation, Monsieur le16

Président, je voudrais que l'on puisse passer ce qui se trouve à l'onglet 40. Il s'agit du17

document KEN-D11-0010-0004.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Vous avez parlé de19

l'onglet 40 ou de quel onglet ?20

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Il s'agit de l'onglet 27, c'est une vidéo… non,21

une bande audio.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Onglet 27.23

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Et, Monsieur le Président, je ne voudrais24

passer que cinq sections de cette bande audio, et je demanderais que cette bande25

audio soit référencée par rapport à la traduction qui en a été faite, c'est-à-dire… qui26

est téléchargée, et qui est la… le document KEN-D11-0010-0003, donc à l'onglet 40.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Onglet 40, c'est ce que je28
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vous demandais. Donc, c'était aux fins du procès-verbal d'audience.1

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Oui, Monsieur le Président, je voulais2

simplement dire que la bande audio, c'est l'onglet 40, et que la traduction se trouve à3

l'onglet 40… la bande audio à l'onglet 27 et la traduction à l'onglet 40.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.5

Peut-on faire… peut-on passer maintenant la bande audio ?6

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, je voudrais d'abord7

demander que le segment qui… que l'on… que l'on va entendre « correspond » à8

l'horodatage 01:59 à 02:20… 01:59 à 02:20 (se reprend l'interprète).9

M. LE GREFFIER : Avec votre permission, Monsieur le Président, il semblerait que le10

document KEN-D11-0010-0004, tel que mentionné par le conseil, ne correspond pas à11

une vidéo, mais correspond à une page d'un… d'un transcript d'une vidéo. C'est la12

deuxième page du transcript qui porte la référence KEN-D11- 0010-0003.13

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, la référence est14

KEN-D11-0009-0011.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur le greffier16

d'audience, est-ce que vous l'avez retrouvé ?17

M. LE GREFFIER (interprétation) : Oui, Monsieur le Président, on pourra entendre18

cette bande audio dans quelques instants.19

(Diffusion d’un enregistrement audio)20

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Mister President… (Intervention non interprétée)21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Bien, mais est-ce que nous22

sommes en train d'écouter des chants de Noël ou… ?23

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : (Intervention non interprété : microphone fermé)24

L'INTERPRÈTE ANGLAIS-FRANÇAIS : Me Katwa n'a pas de micro.25

(Diffusion d’un enregistrement audio)26

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : C'est tout ce que je voulais faire entendre pour27

l'instant, Monsieur le Président.28
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Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous avez entendu cela ? Est-ce que vous avez1

entendu cela ?2

Je voudrais maintenant vous lire la traduction anglaise de ce qui vient d'être dit par3

l'animateur radio que nous avons entendu.4

Et pendant que je lis, est-ce que vous pourriez confirmer que vous reconnaissez cette5

voix comme étant celle de M. Sang que vous dites connaître ?6

R. La voix, c'est une voix que l'on entend sur les ondes, et c'est assez technique que7

de savoir si c'est sa voix, parce que la… le son de la voix peut changer lorsque l'on8

est sur les ondes.9

Q. Mais est-ce que vous pensez que… Enfin, vous dites que vous ne pouvez pas10

reconnaître la voix de M. Sang ?11

R. Je peux.12

Q. Et vous reconnaissez sa voix dans ce clip comme étant celle que l'on entend sur la13

bande audio ?14

R. Oui, je peux reconnaître sa voix.15

Q. Et vous confirmez qu'il s'agit bien de la voix de M. Sang ?16

R. Oui.17

Q. Maintenant, je vais vous lire ce que M. Sang disait — je… et je cite : « Je voudrais18

vous souhaiter un bon Noël, bon Noël, bon Noël à la population kalenjin. Où que19

vous vous trouviez, c'est une occasion de souhaiter aux autres bon Noël et bonne20

année. Et c'est l'occasion qui vous est donnée de souhaiter à d'autres un bon Noël et21

une très belle année. Donc, maintenant, je voudrais vous souhaiter un bon Noël et22

une bonne année et des élections pacifiques et… le 27, et c'est une opportunité, donc,23

qui est nôtre aujourd'hui. »24

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, c'est ce qui figure à la25

page 1 du transcript auquel je viens de faire référence, qui est le KEN-D11-0010-0004.26

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Et quelle est votre question27

au témoin ?28
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Me KIGEN-KATWA (interprétation) :1

Q. Monsieur le témoin, vous avez remarqué que M. Sang se trouvait en fait au2

studio, le 10… à… à cette date du 25 décembre 2007, n'est-ce pas ?3

R. Il était au studio de radio.4

Q. Merci beaucoup, Monsieur le témoin.5

Maintenant, Monsieur le témoin, j'aimerais pouvoir vous faire entendre une autre6

partie de cette même bande audio.7

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Et pour le chrono-repérage, c'est8

à 07 minutes 11.9

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur Katwa, est-ce qu'il10

s'agit de la même bande… de la même… du même programme radiodiffusé ?11

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Oui.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Kigen-Katwa, pour13

éviter de perdre du temps, s'il faut attendre longtemps avant de passer cette bande14

audio, vous pourrez peut-être passer à la transcription et puis revenir à15

l'enregistrement audio, si vous le souhaitez.16

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Oui, je n'ai pas d'objection à le faire.17

J'allais simplement passer six extraits, mais cette fois-ci, je vais… je vais me contenter18

d'un seul.19

J'aimerais, Monsieur le greffier, que vous nous passiez l'extrait no 19, à partir de… de20

la minute 19:30. Je vais y aller étape par étape.21

Monsieur le Président, j'aimerais que vous vous reportiez à la page 9 de la22

transcription, deuxième document… du même document — pardon (se reprend23

l'interprète).24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Donc, c'est le25

document 0009 ?26

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Oui, Monsieur le Président.27

Non, pardon, c'est le document suivant : KEN-D11-0010-0012, page 9.28
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Je vous demanderais de bien vouloir l'afficher à l'écran pour que le témoin puisse le1

voir.2

(Le greffier d'audience s'exécute)3

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous voyez ce document à l'écran ?4

(Discussion entre les juges sur le siège et le greffier d'audience)5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Kigen-Katwa, on6

m'informe qu'il y a des difficultés techniques, nous éprouvons des difficultés depuis7

un certain temps déjà. Nous allons devoir les surmonter et poursuivre.8

Dans la plupart des cas, dans le cadre du contre-interrogatoire de ce témoin, il s'agit9

simplement de proposer des affirmations au témoin. Et si vous devez les prouver10

ultérieurement par d'autres moyens, vous pourrez toujours le faire.11

Cela étant, je ne pense pas que nous devions tout faire par le truchement du témoin12

déposant encore présent. Proposez une affirmation, faites une affirmation, et s'il a13

une réponse, il la donnera. Et si besoin est, vous reviendrez plus tard pour prouver14

votre affirmation.15

À ce moment-là, vous aurez déjà posé votre question au témoin. Ainsi, on agirait de16

façon équitable envers lui.17

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président…18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Poursuivez sans bande19

audio, pour l'instant.20

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, je souhaite vraiment21

que l'on passe cette bande audio de la minute 19 à 19:30, mais je n'ai pas d'objection à22

ce qu'on y revienne plus tard.23

Monsieur le Président, s'il l'on éprouve effectivement des problèmes techniques,24

pourrait-on, au moins, lui donner un exemplaire papier ? Et moi-même je pourrais25

lire à l'écran.26

Peut-on remettre la page 7 de la transcription au témoin ?27

En fait, c'est la page 9, Monsieur le Président.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : C'est effectivement la page 91

de la transcription. Je vois que la référence ERN est la suivante… c'est la référence2

qui se termine par 0012 ; c'est bien cela ?3

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Oui, Monsieur le Président.4

Monsieur le Président, est-ce que c'est la… la page 0022 ? En fait, ça devrait être 0022,5

Monsieur le Président.6

Non, pardon, pardon, je regarde une autre… un autre document. Je vous prie de7

m'excuser.8

Monsieur le Président, je voudrais attirer l'attention du témoin sur la première ligne9

de cette transcription.10

Q. Monsieur le témoin, vous avez ce document sous les yeux, n'est-ce pas ?11

R. Oui, j'ai un document ici.12

Q. Monsieur le témoin, j'aimerais vous lire les trois premières lignes à partir du haut13

de la page. Pouvez-vous confirmer que c’est bien ce qui est écrit dans cette feuille ?14

« Liliane Shelimo (phon.) — elle dit qu’elle vient de l’Ohio —a dit je souhaite à tous15

les gens de Koserai (phon.) un joyeux Noël à eux, à leurs amis, à leurs parents. »16

Est-ce que vous voyez cela, Monsieur le témoin ?17

R. Oui, je le vois.18

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, je voudrais maintenant19

faire référence à une autre page, après quoi je poserai une question sur les points qui20

me viennent à l'esprit.21

Je voudrais que l'on passe à la page 19 du même document, Monsieur le Président, la22

page se terminant par 22.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce que le témoin dispose24

d'un exemplaire ?25

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Pourrait-on lui remettre un exemplaire ?26

(L'huissier d'audience s'exécute)27

Q. Monsieur le témoin, vous pouvez (phon.) la partie qui commence par « Merci28
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de… » ? Est-ce que vous voyez cela ?1

R. Oui.2

Q. Merci.3

Pouvez-vous nous confirmer que l'on voit ça : « Merci du Michigan, Amérique. Nous4

venons de recevoir cela, nous voulons… Comment allez-vous, Monsieur, je suis très5

bien, je suis heureux ce matin et nous voulons souhaiter… commémorer la naissance6

de Jésus qui est… qui est venu pour sauver tout le monde, et vous dire merci7

beaucoup pour votre bon travail. Je voudrais saluer tout le peuple kalenjin, je vous8

souhaite un joyeux Noël, je vous demande à tous de… d'être prêts le 27 décembre,9

merci beaucoup. Merci beaucoup du Michigan. » Est-ce que vous voyez cela ?10

L'INTERPRÈTE ANGLAIS-FRANÇAIS : L'interprète signale qu'il ne dispose pas du11

document en question.12

R. Oui, je le vois.13

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, je voudrais faire deux14

autres références à ce document. Toujours sur la page 19, j'ai une autre référence.15

Q. Monsieur le témoin…16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Kigen-Katwa, est-ce17

que vous avez remis aux interprètes un classeur ? Non ? Je suppose que non.18

Si je le dis, c’est que, lorsque vous lisez, vous devez ralentir votre débit ; lisez19

lentement.20

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Oui, j'ai l'intention de lire lentement, je vous21

prie de m'excuser.22

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous voyez ce qui figure sur la même page ?23

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, je vais… sauter cette24

partie-là. Je vais faire référence à la page 12 de ce même document, page 12 qui se25

termine par 0015.26

Je demanderai au greffier d'audience de bien vouloir nous aider.27

(L'huissier d'audience s'exécute)28
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Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous voyez l'extrait qui commence par ceci : « À1

partir du Japon, je… (inaudible) je vous salue (inaudible), c'est une période de grand2

plaisir, je voudrais souhaiter un joyeux Noël à mes frères, y compris Kipkoech3

(phon.), Tchumba (phon.), ses sœurs (inaudible) ainsi que (inaudible)… » ? Est-ce que4

vous voyez tout cela, Monsieur le témoin ?5

R. Oui, je le vois.6

Q. Monsieur le témoin, à partir de cette transcription, êtes-vous en mesure de nous7

confirmer que Kass FM a diffusé jusqu'en Ohio, aux États-Unis, et au Michigan et au8

Japon ? Est-ce que vous le confirmez ?9

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Le témoin est-il en mesure10

de confirmer le… le rayon de diffusion de Kass ?11

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Oui, Monsieur le Président.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce que l'on peut déduire13

ça du document ?14

Me KIGEN-KATWA (interprétation) :15

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous pouvez voir cela ?16

R. Oui, je crois que la station diffuse à l'extérieur du pays et dans différents pays. Et17

la plupart des gens qui peuvent écoutent Kass FM, je peux voir les noms ; par18

exemple, elle est diffusée à Koech, à Reno (phon.), à Shelimo (phon.).19

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Merci, Monsieur le Président.20

Je voulais parler des régions au-delà de la Vallée du Rift ; Kass FM est diffusée dans21

ces régions-là aussi, n'est-ce pas ?22

R. Oui, des personnes se trouvant à l'étranger qui sont de cette région peuvent capter23

Kass FM.24

Q. Merci, Monsieur le Président… Monsieur le témoin.25

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, puis-je demander au26

greffier d'audience de nous… de passer l'extrait à partir de la minute 19 ?27

Monsieur le Président, j'aurai d'autres questions à poser en attendant que le greffier28
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d'audience règle le problème technique.1

M. LE GREFFIER : Monsieur, il n'y a pas de problème technique, la vidéo va être2

jouée maintenant.3

(Diffusion d’un enregistrement audio)4

Me KIGEN-KATWA (interprétation) :5

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous reconnaissez cette voix…6

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Un instant, Monsieur le Président, je n'ai pas7

de traduction pour cet extrait audio.8

Avec votre permission, puis-je obtenir une confirmation du témoin ? Est-ce qu'il9

reconnaît la voix ?10

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous reconnaissez cette voix ?11

R. Oui, je la reconnais.12

Q. Pouvez-vous dire à la Chambre à qui appartient cette voix ?13

R. On dirait la voix de Raila Odinga.14

Q. Est-ce que c'est la voix de Raila Odinga ou est-ce que ça ressemble à la voix de15

Raila Odinga ?16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Kigen-Katwa, est-ce17

que vous avez vraiment besoin d'une confirmation précise, ou est-ce que la réponse18

est suffisante ? « Ça ressemble… on dirait la voix de Raila Odinga. » Est-ce19

important ?20

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Enfin, j'espère qu'il nous dira que c’est la voix21

de Raila Odinga, mais passons.22

Q. Monsieur le témoin, est-ce que c'est la voix de Raila Odinga ?23

Et si cela peut vous aider, est-ce que ça comprend le nom… le surnom qui lui est24

donné dans la Vallée du Rift ?25

R. Je pense. J'ai entendu une voix, j'ai entendu Arap Mibey (phon.).26

Q. Vous vous rappelez maintenant que c'était le surnom qu'on lui avait donné dans27

la Vallée du Rift ?28
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R. Oui.1

Q. Merci, Monsieur le témoin.2

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, je souhaiterais passer3

au document no 31… à l'onglet 31. Et j'aimerais qu'on l’affiche à l'écran pour le4

témoin. Et entre-temps, je vais poser une question au témoin. La référence est la5

suivante : KEN-D11-0009-0050.6

Q. Monsieur le témoin, étant donné que vous avez occupé différents postes pendant7

la période de référence autour de 2007, puis-je vous poser la question suivante :8

savez-vous qui était le directeur exécutif de Kass FM ? Est-ce que vous saviez que9

c'était Julius… Julius Lamaon ?10

Vous ne le connaissez pas.11

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : J'aimerais maintenant que l'on se rapporte à ce12

qui figure à l'écran.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Cela peut vous paraître14

injuste, mais ça ne l'est pas. J'ai l'intention de procéder autrement, maintenant.15

Me Khan QC l'avait fait, et c'était au début, pour ainsi dire, je... nous ne le ferons plus16

de cette manière. Nous n'allons pas présenter des déclarations d'autres témoins, de17

témoins potentiels pour poser des questions au témoin qui dépose actuellement.18

Nous n'allons pas lui demander une réaction à cela. Et cela vaut aussi pour le...19

l'Accusation.20

Nous allons procéder de la manière suivante : vous faites une affirmation au témoin,21

il réagit ; vous l'acceptez ou pas... que le témoin accepte ou pas. Et si vous estimez22

nécessaire de présenter des éléments de preuve plus tard, pour prouver votre... qui23

contredit les propos du témoin, nous le ferons à ce moment-là.24

Nous n'allons pas vous autoriser à présenter des déclarations d'autres témoins au...25

et lui demander de réagir, après en avoir donné lecture. Ce n'est pas une façon26

appropriée, ni une façon efficace de procéder.27

Donc, pour l'instant, contentez-vous de dire au témoin l'essentiel de ce qui est28
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contenu dans cette déclaration, puis posez-lui votre question ; après quoi, il réagira.1

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Merci, Monsieur le Président.2

Mais comme le document est déjà à l'écran, pouvez-vous nous autoriser d'abord à3

poser les questions et puis de tirer une ligne de démarcation après cela ?4

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.5

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Merci. Je vous en suis reconnaissant, Monsieur6

le Président.7

Q. Monsieur le témoin, vous voyez le document qui est à l'écran ; non ?8

R. (Intervention non interprétée)9

Q. Pouvez-vous nous confirmer qu'il est intitulé ou qu'il porte le logo de Kass Média,10

en haut, à droite ; est-ce que vous voyez cela ?11

R. Oui.12

Q. J'aimerais vous lire les quatre premières lignes, et puis vous poser une question.13

L'on peut y lire la chose suivante : « La dernière fois que Kass FM a accueilli William14

Ruto, en 2007, était le... c'était le 21 décembre. Le matin du 25 décembre 2007, Joshua15

Arap Sang était en ondes avec le pasteur Peter Chemawet. Il diffusait des messages16

de Noël. »17

Point n° 3 : « Le soir du 25 décembre 2007, Joshua Arap Sang accueillait ou recevait à18

son programme Kibyego Arap Tanui.19

Quatrièmement, ni la station ni Joshua Arap Sang n'ont reçu, interviewé ou transmis20

des interviews de William Ruto le 25 décembre 2007. »21

Est-ce que vous voyez cela, Monsieur le témoin ?22

R. Oui.23

Q. Merci, Monsieur le témoin.24

Enfin, avant de vous poser une question... une dernière question, pouvez-vous25

regarder la première ligne, le premier paragraphe de cette lettre et nous confirmer26

que c'est... que... ce qui y figure.27

« En tant que directeur... que PDG de Kass FM, l'on m'a demandé d'indiquer si28
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William Ruto a été reçu par Kass FM le 25 décembre 2007. »1

Est-ce que vous voyez cette phrase ?2

R. Oui.3

Q. Monsieur le témoin, au vu de cette lettre et outre la bande audio que je viens de4

passer, et ajoutons à cela le message audio de M. Raila, le message de Noël, pouvez-5

vous nous confirmer que Sang se trouvait au studio, à la station de Kass FM6

le 25 décembre 2007, et non pas à l'événement où vous avez dit qu'il était présent ?7

M. OMOFADE (interprétation) : Je ne pense pas que ça soit la seule option possible.8

Je ne peux pas répondre à la place du témoin, mais je crois que la journée9

comporte 24 heures.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur Omofade, vous11

auriez pu préciser cela dans… lors de votre dernière intervention.12

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Merci, Monsieur le Président, de me protéger.13

Q. Monsieur le témoin, voulez-vous confirmer qu'à la suite de la bande audio que14

nous venons de passer et la lettre que je viens de montrer, que tout cela démontre15

que M. Sang était au studio de Kass FM le 25 décembre 2007, et non pas à l'endroit16

où vous avez dit qu'il était ce jour-là ?17

R. D'après le document… D'après le document qui vient de m'être présenté, il est18

indiqué que M. Sang se trouvait à la station, sauf qu'il n'est pas précisé à quel19

moment, à quelle heure il était présent, ou à quel moment les messages étaient20

envoyés.21

Je… Je suis d'accord qu'il était à la station.22

Q. Monsieur le témoin, merci beaucoup de confirmer que, d'après ce que vous23

pouvez voir, il se trouvait à la station.24

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, puis-je préciser que25

notre équipe a subi un préjudice à la suite de l'intervention de M. Omofade ? C'est ce26

qui a éclairé la réponse du témoin.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Pas forcément, mais28
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poursuivez, s'il vous plaît.1

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, à ce stade, je2

souhaiterais que soit présenté le document audio... que la traduction, que l'extrait3

audio et que la lettre soient versés au dossier en tant que pièces de notre équipe de4

défense.5

Et j'espère que l'Accusation ne soulèvera pas d'objection.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Des objections ?7

M. OMOFADE (interprétation) : Si le document est pour identification uniquement,8

nous n'avons pas d'objection.9

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, depuis que nous avons10

commencé ce procès, le critère a été le suivant : est-ce que c'est pertinent ? Est-ce qu'il11

a une valeur probante ?12

Par ailleurs, l'Accusation fait valoir que lorsqu’il s'agit d'un document public, il peut13

être produit en tant qu’élément de preuve.14

Monsieur le Président, je n'aurais pas d'objection à ce que la déclaration de15

M. Lamaon soit marquée pour identification.16

Donc, en revanche, la bande audio et la transcription doivent être versées au dossier17

en tant qu’éléments de preuve.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur Omofade, cela ne19

doit pas vous poser problème ?20

M. OMOFADE (interprétation) : Eh bien, s'agissant de la traduction, nous avons21

toujours la même objection, sous réserve de... d'authentification.22

Mais pour ce qui concerne le... l'extrait audio, j'ai là encore les réserves que j'ai23

émises auparavant. Si... Si mon contradicteur présente l'original, nous n'aurons pas24

de difficultés à ce moment-là.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur Omofade, je crois26

que nous allons traiter tout cela au moment du réquisitoire de l'Accusation, si la27

Défense choisit de se fonder sur ces pièces, y compris l'audio, la bande audio et les28
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transcriptions.1

M. OMOFADE (interprétation) : Et les transcriptions ? J'espère que la déclaration2

n'est pas….3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Les déclarations, c'est autre4

chose. Je ne suis même pas sûr qu'elles soient... qu'elles soient marquées pour5

identification.6

Je vais voir... Je vais être généreux et demander que l'on soit... que ça soit identifié7

pour l'instant, mais nous verrons ce que souhaitera faire Me Kigen-Katwa.8

Monsieur le greffier d'audience, nous allons donc verser au dossier la bande audio et9

la transcription. Et ils seront les prochains documents faisant partie des pièces de la10

Défense de M. Sang.11

La déclaration de Julius Lamaon sera marquée pour identification.12

M. LE GREFFIER : Oui, Monsieur le Président.13

Les documents sous la cote KEN-D11-0009-0011, document audio public, sera… se14

verra attribuer la référence EVD-T-D11-00001 et sera la pièce n° 1 présentée par la15

Défense de M. Sang.16

Le document sous la référence KEN-D11-0010-0003, document public, transcription,17

se verra attribuer la cote EVD-T-D11 -00002 et sera référencé comme la pièce n° 218

présentée par la Défense de M. Sang.19

Le troisième document référencé KEN-D11-0009-0050, document public, se verra20

attribuer la cote MFI-T-D11-00003.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup.22

Me KIGEN-KATWA (interprétation) :23

Q. Monsieur le témoin, lorsque je vous ai posé des questions de savoir si, au vu de la24

lettre, de la bande audio, vous étiez en mesure de nous confirmer que M. Sang se25

trouvait dans le studio de Kass FM et non pas à l'endroit où vous dites qu'il se26

trouvait à ce moment-là, vous avez répondu que oui, qu'il était au studio et... et27

donc... mais que vous ne saviez pas à quel moment, au juste, il y était.28
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N'est-ce pas ?1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Pourriez-vous reformuler2

votre question, s'il vous plaît ?3

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Très bien, Monsieur le Président.4

Q. Monsieur le témoin, je vais ralentir.5

Rappelez-vous, je vous ai demandé que, maintenant que vous avez écouté l'extrait6

audio, que vous avez vu la lettre, êtes-vous en mesure de confirmer que M. Sang se7

trouvait au studio ?8

R. D'après les lettres que j'ai vues, effectivement, j'ai vu qu'il y avait des messages de9

salutations de... de nombreuses personnes ; je ne sais pas à quelle heure c'est arrivé,10

je ne sais pas qui se trouvait au studio à ce moment-là où on a envoyé ces messages.11

Parce que, voyez-vous, ce... un... ce genre de message peut être envoyé n'importe12

quand et n'importe où, pourvu qu'il y ait quelqu'un au studio.13

Q. Monsieur le témoin, je souhaite vous poser une autre question maintenant.14

Vous avez déclaré précédemment, à un moment donné, le 25 décembre, M. Sang et15

M. Ruto, ainsi que M. Kosgey, étaient ensemble ; vous l'avez dit, n'est-ce pas ?16

R. Oui.17

Q. D'après la lettre de M. Lamaon, vous voyez que la station dit que ni la station ni18

M. Joshua Arap Sang n'avaient reçu, interviewé ou transmis une interview de19

M. William Ruto le 5... le 25 décembre 2007.20

Vous l'avez vu, n'est-ce pas ?21

R. Oui, j'ai vu la lettre, mais je ne sais pas qui a demandé cette lettre, je ne sais pas22

qui en a fait la demande à la station.23

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, je vais passer à un autre24

sujet.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous en prie, allez-y.26

Me KIGEN-KATWA (interprétation) :27

Q. Monsieur le témoin, dans le cadre de votre déposition, vous avez notamment dit28
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que l'Honorable Raila était dans la même situation que M. Sang et M. Ruto, ainsi que1

M. Kosgey, qu'ils s'étaient rencontrés ; c'est bien ce que vous aviez dit, non ?2

R. Pouvez-vous préciser votre question, s'il vous plaît ?3

Q. Monsieur le témoin, vous avez déclaré que, peu de temps avant, M. Ruto,4

M. Kosgey et Monsieur… donc, avaient rencontré M. Sang, et ils avaient rencontré5

M. Raila, n'est-ce pas ?6

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, étant donné que le7

témoin éprouve des difficultés, pouvons-nous passer à huis clos partiel, pour lui8

poser des questions plus pointues ?9

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Oui, nous pouvons le faire,10

mais combien de temps pensez-vous encore consacrer à votre contre-interrogatoire ?11

Mais avant que vous ne répondiez, Monsieur le Procureur, est-ce que vous estimez12

nécessaire de poser des questions complémentaires à ce stade ?13

M. OMOFADE (interprétation) : Monsieur le Président, vous voulez dire sur la base14

du contre-interrogatoire de Monsieur... Me Sang... Me Sang uniquement ? Oui,15

certainement, nous aurons besoin de poser des questions. Nous allons être très16

économes, disons.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Combien de temps vous18

faudra-t-il ?19

M. OMOFADE (interprétation) : Vingt minutes, parce que...20

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Rappelez-vous, nous allons21

lever l'audience à 16 h, et nous ne serons pas souples sur ce point. Le témoin doit22

terminer sa déposition à 16 h aujourd'hui et il doit être libéré.23

Maître Kigen-Katwa, vous souhaitez passer à huis clos partiel ; passons à huis clos24

partiel.25

(Passage en audience à huis clos partiel à 15 h 31) Reclassifié en audience publique26

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience… en audience à huis clos partiel,27

Monsieur le Président.28
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Me KIGEN-KATWA (interprétation) :1

Q. Mister Witness…2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce que vous pouvez3

terminer en 10 minutes ?4

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Si le témoin pourrait… pourrait, par exemple,5

juste répondre à mes questions, effectivement, je pourrais respecter le temps.6

Q. Vous avez déclaré qu'avant, M. Ruto, M. Kosgey, M. Sang s'étaient rencontrés,7

avaient eu des discussions, et vous avez déclaré que (Expurgée)8

(Expurgée), qu'il y avait eu une conférence de presse à laquelle Raila était9

également présent, n'est-ce pas ?10

R. Oui.11

Q. Alors, je vous affirme que (Expurgée)12

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Et, Monsieur le Président, à ce stade, je13

voudrais retourner en audience publique.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Vous souhaitez qu'il15

réponde à cette question en audience publique ?16

Alors, passons en audience publique.17

(Passage en audience publique à 15 h 32)18

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience publique, Monsieur le Président.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) :20

Q. Nous sommes maintenant en audience publique, et il vous faut répondre à la21

question posée par le conseil, c'est-à-dire… le personne… la personne qu'il a22

mentionnée dans sa dernière question ne se trouvait pas à la station ; est-ce que vous23

êtes d'accord avec cela ou pas ?24

R. Il se trouvait au bâtiment no 1.25

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Avec votre autorisation, Monsieur le26

Président, je voudrais que le greffier d'audience affiche à l'écran le document27

KEN-D11-0009-0054.28

ICC-01/09-01/11-T-47-Red-FRA WT 11-10-2013 98/111 WN TICC-01/09-01/11-T-47-Red2-FRA WT 11-10-2013 98/111 NB T
En application de la décision de la Chambre de première instance V(a), ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013, et des instructions
contenues dans le courriel en date du 3 décembre 2013, la version de la transcription avec ses expurgations est rendue publique



Procès – Témoin KEN-OTP-P-0326 (Audience publique) ICC-01/09-01/11

11/10/2013 Page 99

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce que vous avez une1

référence d'onglet ?2

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Oui, il s'agit de l'onglet 33.3

Q. Avant que vous ne répondiez à la question, est-ce que vous pourriez indiquer à la4

Cour à quelle heure, selon vous, a eu lieu la réunion dont vous parlez ?5

R. Entre… entre… entre 9 et midi.6

Q. Vous voulez parler de 9 heures le matin et 12 heures le midi ?7

R. Oui.8

Q. Monsieur le témoin, je voudrais que vous examiniez ce document que je viens de9

vous montrer. Est-ce que vous voulez… Est-ce que vous voyez un endroit où il est10

marqué « trois »… « trois » ? D'abord, vous voyez… vous voyez cinq11

photographies ?12

R. Oui.13

Q. La photographie no 2, n'est-ce pas ?14

R. Oui.15

Q. Je voudrais que vous regardiez les légendes en ce qui concerne la photo no 2 ;16

est-ce que vous… est-ce que vous pouvez voir ce qui est écrit au bas des photos, à17

gauche et à droite de la photo portant le numéro 5 ?18

R. Oui.19

Q. Est-ce que vous pourriez confirmer que ce qui… c'est ce qui est inscrit (phon.) :20

« Le… le candidat présidentiel de l'ODM, Raila Odinga, pendant le service de Noël à21

la cathédrale Tous-les-Saints, à Nairobi, hier. Il est avec sa femme Ida (phon.) et le…22

le député sortant Narok » ?23

R. Oui, je vois.24

Q. Monsieur le témoin, d'abord, vous voyez le journal qui a… porte la date25

du 26 décembre 2007, n'est-ce pas ?26

R. Oui.27

Q. Et à cette date, le texte que je viens de vous lire dit « hier ». « Hier », ça doit être la28
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même date que vous avez évoquée pour la réunion qui s'est tenue, n'est-ce pas ?1

R. Pardon ?2

Q. Donc, le « hier » dont vous parlez, c’est le 26… si c’est le 25 décembre, n'est-ce3

pas ?4

R. Oui. Hier de… hier par rapport au 25, donc, si on parle du 26, hier, c’est le 25.5

Q. Le 25, c’est le même jour, n'est-ce pas, que le jour où vous avez déclaré que la6

réunion se tenait ?7

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Conseil, je pense que nous8

pouvons passer à autre chose.9

Nous avons bien compris, vous essayez de montrer qu'il y a quelque chose de10

différent dans ce que déclare le témoin. Vous ne devez pas insister sur ce point.11

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Encore une chose.12

Q. Monsieur le témoin, je veux que vous regardiez sous la photo no 5 ; vous voyez13

cela, Monsieur le témoin ?14

R. Oui.15

Q. Je voudrais que vous lisiez la partie sous… en dessous, à gauche de la photo et16

qui dit : « Parlant à la cathédrale de All Saints, au… à la cathédrale de Tous-les-17

Saints, M. Odinga a demandé aux partisans de l'ODM de maintenir la paix même18

s'ils étaient provoqués par leurs opposants. Ils ne devraient pas résister, ils19

devraient… ils devraient éviter la violence. À tout moment, une sécurité adéquate a20

été organisée pour garantir que nos partisans et le vote de nos partisans puisse avoir21

lieu sans être intimidés — a-t-il ajouté ».22

R. Oui. Je vois cela.23

Q. Monsieur le témoin, vous ne devez pas prendre aussi longtemps sur ce document.24

C’est vrai que M. Raila ne se trouvait pas au lieu où vous avez déclaré qu'il se25

trouvait, il a… puisque dans le journal on dit qu'il était à l'église et qu'il avait passé26

une après-midi calme avec sa famille, ensuite, chez lui. Pouvez-vous confirmer cela,27

Monsieur le témoin ?28
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R. D'après le document que je vois ici, on n'indique pas à quelle heure « a » eu lieu…1

ont eu lieu ces activités ; c’est assez général.2

Q. Vous insistez donc pour dire que cette conférence de presse a bien eu lieu ?3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous pouvons passer à4

autre chose, Maître Katwa.5

Me KIGEN-KATWA (interprétation) :6

Q. Monsieur le témoin, vous prétendez que la conférence de presse… à la conférence7

de presse participaient M. Raila, M. Balala, Charity Ngilu, M. Henry Kosgey et8

William Ruto, n'est-ce pas ?9

R. J'ai déclaré que les dirigeants du Pentagone se trouvaient à cette réunion.10

Q. Est-ce que vous pourriez confirmer si les noms que je viens de citer, les noms11

des… que je viens de citer correspondaient bien aux personnes participant à la12

conférence de presse ?13

(Silence du témoin)14

Monsieur le témoin, est-ce que vous pourriez répondre, s'il vous plaît ?15

R. Ils étaient présents à la conférence de presse.16

Q. Les personnes dont je viens de parler étaient bien à la conférence de presse,17

n'est-ce pas ?18

R. J'ai déclaré que c'étaient les dirigeants du Pentagone.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) :20

Q. Le conseil, Monsieur le témoin, vous demande la chose suivante : vous parlez de21

dirigeants du Pentagone, donc, peut-être que certains d'entre eux y étaient, d'autres22

pas.23

Le conseil vous demande si, d'après vos souvenirs, les noms des personnes… donc,24

les personnes dont il a cité les noms, est-ce qu'« ils » se trouvaient à la conférence de25

presse ou pas ?26

R. Je peux me souvenir que certains d'entre eux étaient présents.27

Me KIGEN-KATWA (interprétation) :28
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Q. Je voudrais que vous soyez honnête et que vous nous disiez…1

On… on va prendre une personne à la fois : est-ce que M. Najib Balala était présent ?2

R. D'après mes souvenirs, il n'était pas présent ou je ne peux pas dire qu'il était3

présent.4

Q. Est-ce que vous déclarez qu'il était ou qu'il n'était pas présent ?5

R. Il était présent.6

Q. Charity Ngilu ?7

M. OMOFADE (interprétation) : Je… je n'ai pas d'objection aux questions. C’est juste8

l'horaire. Je sais que beaucoup de tout cela a été couvert par mon honorable collègue,9

Maître… Me Khan QC. Je regarde l'heure ; j'ai besoin de 15 minutes environ pour10

poser mes questions.11

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Je pense que je n'ai pas gaspillé mon temps ;12

on peut… on ne peut pas me reprocher de n’avoir pas été en mesure de couvrir13

davantage de points.14

Je peux poser la question un petit peu différemment, si vous pensez que je peux aller15

plus vite.16

M. OMOFADE (interprétation) : Ça n'est pas cela ; ça n'est pas le témoin. Le… le… le17

conseil déborde sur mon temps. Je me demande si on ne pourrait pas trouver18

d'autres arrangements.19

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, je suis en droit de20

défendre mon client et je ne peux être blâmé pour la difficulté où je me trouve21

maintenant.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Eh bien, il faut quand même23

être efficace lorsque le témoin a déjà déposé où se trouvait le… la personne et que24

cela figure bien au procès-verbal. Il n'est pas nécessaire de répéter une nouvelle fois25

et d'attendre que le témoin confirme qu'il a bien déclaré cela. Je n'insiste pas.26

De combien de minutes pensez-vous avoir besoin encore ?27

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Environ 10 minutes, Monsieur le Président. Ce28
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qui veut dire que j'abandonne à peu près la moitié des documents que j'avais1

l'intention d'utiliser.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Alors, allez-y.3

Me KIGEN-KATWA (interprétation) :4

Q. Au cours de votre déposition du 8 octobre 2013, page 8, lignes 17 à 21, vous avez5

déclaré la chose suivante : « Lorsque les élections approchaient, il y a eu une tension6

croissante de la part des dirigeants, des plus grands dirigeants de l'ODM ; en fait, ils7

lisaient les signaux envoyés par le PNU qu'ils falsifieraient les élections. Et c’est la8

raison pour laquelle le 25 décembre, à 10 h du matin l'ODM, a tenu une conférence9

de presse ; étaient présents Raila, Ruto, Balala, Kosgey et d'autres dirigeants de10

l'ODM. »11

Monsieur le témoin, je voudrais que vous confirmiez simplement si vous maintenez12

cette déclaration et si vous pensez que c’était… ces personnes étaient, effectivement,13

présents ou pas.14

R. Je maintiens ma déposition.15

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président j'aimerais que l’extrait16

audio KEN-D11-009-0061 soit diffusé.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Qu'est-ce que ce document18

montre ? Est-ce qu'il contre... il contredit la déposition du témoin sur ce point ?19

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Oui, Monsieur le Président.20

Je me demande si vous êtes équitable par rapport à moi, parce que ce témoin n'est21

pas très solide, apparemment, et je voudrais qu'il réponde à la question sans22

anticiper sur ce que je vais lui demander.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vais moi-même24

déterminer si, effectivement, si ce témoin est solide ou non.25

Ce que je voulais dire, c’est que nous devons maintenant être très stricts sur26

l'interrogatoire, et si un document extérieur ou audio ne contredit pas directement le27

témoin, eh bien, vous pouvez l'utiliser ultérieurement dans votre argumentation.28
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L'habitude d'avoir un témoin réagir à chaque extrait vidéo, chaque article de journal,1

chaque extrait audio, vraiment, il va falloir que nous repensions à cela pendant ce2

procès.3

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Je croyais, Monsieur le Président, que c'était un4

des critères qu'il fallait vérifier auprès du témoin, et de lui demander... lui donner la5

possibilité de réagir à ce que dit la Défense.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Oui.7

Il n'a pas besoin de regarder une vidéo ou entendre un document audio ou de lire8

un… un article de journal pour faire cela. C’est ça que j'essaie de vous faire9

comprendre. Nous pouvons regarder ces pièces ultérieurement.10

Me KIGEN-KATWA (interprétation) :11

Q. Monsieur le témoin, puisque… Enfin, j'ai demandé que nous... un instant, s'il12

vous plaît.13

Monsieur le témoin, est-ce que vous pourriez confirmer combien de conférences de14

presse ont eu lieu le 25 décembre, d'après vos souvenirs — conférences de presse où15

était présent M. Raila ?16

R. (Expurgée)17

Q. Où que ce soit ? Combien de conférences de presse... à combien de conférences de18

presse est-ce que M. Raila a participé le 25 décembre ?19

R. Je ne sais pas parce qu'il travaillait dans différents endroits et je ne pouvais pas le20

suivre partout. Il pouvait donner différentes déclarations.21

Q. Est-ce qu’on pourrait faire passer la… l’extrait audio, s'il vous plaît, Monsieur le22

greffier d'audience.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Extrait audio, s'il vous plaît,24

Monsieur le greffier d'audience.25

(Diffusion d'un enregistrement audio)26

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce qu'on peut arrêter ?27

Me KIGEN-KATWA (interprétation) :28
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Q. Monsieur le témoin, je voudrais que vous confirmiez que vous voyez M. Raila sur1

cette vidéo ?2

R. Oui.3

Q. Est-ce que vous connaissez quelqu'un du nom de Fred Guma (phon.) ?4

R. Oui.5

Q. Et est-ce que vous le voyez sur la vidéo ?6

R. Oui.7

Q. Et puis Salim Lon (phon.), Tony Kachuka (phon.), Jassaya Green (phon.) et le juge8

Nguya (phon.) est-ce que vous les connaissez ?9

R. Oui.10

Q. Est-ce que vous les voyez sur la vidéo ?11

R. Oui, j'en ai vu certains, Salim...12

Q. Et Tony Kachuka (phon.) ?13

R. Peut-être que je ne l'ai pas vu, peut-être qu'il est passé devant nous.14

Q. Est-ce que vous connaissez M. Sylvestre Chabugo (phon.)?15

R. Oui. Je le connais.16

Q. Vous avez vu cette vidéo ; puis-je vous demander si vous avez vu les personnes17

suivantes sur cette vidéo : Ruto, Balala, Kosgey et une quatrième personne (qui18

échappe à l'interprète). Combien d’entre eux avez-vous vu ?19

R. Je ne les ai pas vus.20

Q. Monsieur le témoin, un M. Kastrao (phon.) déclare très précisément qu'il se21

trouvait à cette conférence de presse et que ni Sang ni William Ruto n'étaient22

présents ; que répondez-vous à cela ?23

R. La conférence de presse que je viens de voir, je ne sais pas où elle a lieu, dans quel24

endroit.25

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Une dernière chose : j'aimerais que vous26

montriez au témoin sur cette vidéo la minute, Monsieur le Président...27

Q. Monsieur le témoin, vous voyez dans cet audio que... Monsieur le Président,28
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j'aimerais faire référence à la minute 1 :02 — 1:02.1

(Diffusion d'une vidéo)2

Me KIGEN-KATWA (interprétation) :3

Q. Monsieur le témoin, vous pouvez confirmer que, dans ce clip vidéo, il est4

clairement indiqué qu'il s'agissait bien de... du jour de Noël, n'est-ce pas ?5

R. Oui, c’est le jour de Noël, mais ce bulletin ne montre pas quelle heure il est6

exactement. Pour ce qui est de la presse… de la conférence de presse, ce même jour ;7

vous pouvez obtenir des informations. Il y a beaucoup de reportages selon lesquels il8

se trouvait dans l'église. Il n'a peut-être pas été dans cet endroit toute la journée ;9

c’est ce que je vois ici.10

Q. Monsieur le témoin, je voudrais qu'on passe à autre chose.11

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, il me reste deux séries12

de questions que je voudrais couvrir et puis, ensuite, j'en ai terminé.13

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous savez que les campagnes se sont terminées14

le 24 — le 24 décembre 2007 ?15

R. La campagne était censée se terminer 24 heures avant le jour du scrutin.16

Q. Monsieur le témoin, j'aimerais vous...17

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le greffier d'audience, est-ce que18

vous pourriez ressortir le document figurant à l'onglet n° 19, D11-0008-0069.19

(Le greffier d'audience s'exécute)20

Q. Monsieur le témoin, vous voyez ce document ?21

R. Oui, je le vois.22

Q. J'aimerais que vous alliez en bas de la photo de M. Raila ; est-ce que vous voyez23

cela ? J'aimerais que vous lisiez cela ; je voudrais que vous confirmiez...24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Khan QC a déjà25

présenté ce document, ainsi que la légende sous la photo au témoin. Alors, ne26

recommençons pas cela, s'il vous plaît.27

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Très bien, Monsieur le Président.28
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Je voudrais que les documents que je viens de citer soient versés comme pièces. Et je1

pourrai passer au dernier document, Monsieur le Président, c'est-à-dire au document2

figurant à l'onglet n° 34.3

Document n° KEN-D11-0009-0055, jusqu'à 0056.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Poursuivez. Il ne nous reste5

que cinq minutes sur la bande.6

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Vous voyez ce document ?7

Q. Monsieur le témoin, vous voyez ce document qui a pour titre « Commission de8

communication du Kenya » ?9

R. Oui.10

Q. Vous avez déclaré que radio Maisha était présente le 25 décembre 2007 à la11

conférence de presse que vous avez déclaré s'était bien tenue, n'est-ce pas ?12

R. J'ai parlé du nom de radio Maisha ; c'était lorsque le conseil m'a demandé de faire13

une liste des... des médias en… au Kenya ; ce que j'ai fait.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Stop, Monsieur le témoin.15

Maître Katwa, Me Khan QC a déjà présenté cela au témoin disant qu'en 2007, radio16

Maisha n'existait même pas, et le témoin a déclaré qu'il s'était peut-être trompé.17

Pourquoi est-ce que vous reprenez ce document ?18

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, je me se souviens que19

Me Khan QC, effectivement, que j'avais déclaré à M. Khan QC que je le produirais.20

La déposition... Étant donné que la déposition est là et... déjà j'aimerais demander21

que les documents dont... que je viens de citer soient identifiés comme pièces et que22

le document, Monsieur le Président, KEN-D11-0009-0061, c'est-à-dire la vidéo, la23

conférence de presse tenue par M. Raila, l'autre document KEN-D11-0008-0069, c'est-24

à-dire l'article du journal Nation et le troisième document KEN-D11-0009-00055, c'est-25

à-dire la lettre de radio Maisha disant au moment où elle a été créée en tant que26

société, ainsi que le certificat de... d'enregistrement soient identifiés.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Procureur, est-ce que vous28
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avez des objections ?1

M. OMOFADE (interprétation) : La vidéo, avec les réserves habituelles. Tout cela ce2

sont des vidéoclips. La lettre... La lettre de radio Maisha, je ne sais pas ; je ne sais pas.3

Ça a été montré au témoin.4

Si la personne est effectivement venue pour déposer, il serait approprié que cela soit5

admis au dossier des preuves.6

En ce qui concerne... Bon, pour ce qui est de la lettre on pourrait donner un numéro7

MFI.8

Je pense que pour ce qui est du... de l'article de journée. Je ne sais pas exactement, on9

pourrait lui donner une référence de pièce.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Donc, nous allons admettre11

le... l'article de journal avec le montage de photos n° 1, 2, 3, 4, jusqu'à 7, n'est-ce pas,12

Maître Katwa ?13

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Oui, Monsieur le Président. Je demanderais14

également que le… la vidéo soit acceptée, étant donné que nous l'avons produite15

nous-mêmes.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : D'accord, la vidéo aussi.17

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Merci, Monsieur le Président.18

En tant que pièce, pièce de la Défense Sang dans la série.19

Ensuite, la lettre de radio Maisha, avec le certificat d'enregistrement d'inscription ; je20

suis prêt à m'engager à ce que l'Accusation dispose des originaux pour ceci.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Bien, l'Accusation les22

souhaite... souhaite qu'on mette des numéros MFI. Il faudrait que vous vous mettiez23

d'accord avec le Procureur en ce qui concerne cette question.24

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, effectivement, j'accepte25

que ces documents reçoivent un numéro MFI.26

M. LE GREFFIER : Monsieur le Président si j'ai bien compris, le document KEN-D11-27

0009-00061, document public, se verra attribuer la cote EVD-T-D11-00004, pièce n° 428

ICC-01/09-01/11-T-47-Red-FRA WT 11-10-2013 108/111 WN TICC-01/09-01/11-T-47-Red2-FRA WT 11-10-2013 108/111 NB T
En application de la décision de la Chambre de première instance V(a), ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013, et des instructions
contenues dans le courriel en date du 3 décembre 2013, la version de la transcription avec ses expurgations est rendue publique



Procès – Témoin KEN-OTP-P-0326 (Audience publique) ICC-01/09-01/11

11/10/2013 Page 109

présentée par la Défense de M. Sang.1

Le document KEN-D11-0008-0069, document public, se verra attribuer la cote EVD-2

T-D11-00005, pièce n° 5 présentée par la Défense de M. Sang.3

Le troisième document, KEN-D11-0009-0055, document public, se verra attribuer la4

référence MFI-T-D11-00006.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup.6

Monsieur Kigen-Katwa, nous n'avons plus de temps.7

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Deux questions, Monsieur le Président.8

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous n'avons plus de temps9

la bande est épuisée, donc c’est un problème de bande.10

Donc, il reste une minute sur la bande. Est-ce que cela vous permet de terminer votre11

contre-interrogatoire ?12

Me KIGEN-KATWA (interprétation) :13

Q. Monsieur le Président (phon.), je vous affirme que vous vous êtes trompé. Je n'ai14

pas dit que vous avez menti, je dis que vous vous êtes trompé lorsque vous avez dit15

que M. Sang se trouvait là où vous avez dit qu'il était le 25 décembre 2007 ; que16

dites-vous à cela ?17

R. Je dis que j'ai raison dans ma déclaration.18

Q. Je vous affirme, Monsieur le témoin, que les longues que vous avez marquées19

lorsque l'on vous a posé des questions concernant la présence M. Sang dans ce lieu20

étaient dues au fait que vous ne disiez pas la vérité.21

R. Je ne mens pas.22

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Monsieur le Président, j’arrête là mon contre-23

interrogatoire, mais j'exprime ma frustration parce que je pense que l'on m'a24

vraiment beaucoup poussé à me dépêcher.25

Je regrette d'avoir été le dernier à être entendu et j'espère que la prochaine fois, je26

serai mieux traité.27

Merci, Monsieur le Président, Madame le juge, Messieurs… Monsieur le juge.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous sommes tous pressés,1

ce genre de chose arrive.2

Malheureusement, Monsieur le témoin, vous allez devoir revenir lundi pour que3

l'Accusation puisse vous poser des questions complémentaires pendant une4

vingtaine de minutes, puis l'Unité des témoins et des victimes pourra, ensuite, faire5

venir le témoin suivant qui vous suivra immédiatement.6

Ceci nous amène à la fin de la... de l'audience d'aujourd'hui ; Maître Katwa.7

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : J'avais cru comprendre que l'on nous pressait8

autant parce que le témoin doit partir ou devait partir à la fin de la semaine.9

Puisqu'il est encore là le lundi, Monsieur le Président, est-ce que je pourrais avoir un10

peu de temps pour terminer.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Non, Maître Katwa, nous en12

restons là. Nous allons baisser les stores.13

Maître Katwa, nous n'avons plus de bande ; donc, je ne veux pas vous pousser à14

accélérer maintenant, alors que, de toute façon, tout ce dont nous sommes en train de15

parler n'est même pas enregistré ; c’est ce que l'on m'a dit.16

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Nous reviendrons lundi.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Vous pourrez poursuivre18

votre demande lundi, ce qui ne veut pas dire qu'il y sera fait droit.19

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Parfait, Monsieur le Président.20

(Passage en audience à huis clos à 16 h 04) Reclassifié en audience publique21

M. LE GREFFIER : Nous sommes en audience à huis clos, Monsieur le Président.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous allons raccompagner23

le témoin hors du prétoire puis la Cour pourra lever l'audience.24

(Le témoin est reconduit hors du prétoire)25

L'audience est levée.26

M. LE GREFFIER : Veuillez vous lever.27

(L'audience est levée à 16 h 04)28
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RAPPORT DE RECLASSIFICATION1

En application de la décision de la Chambre de première instance V(a),2

ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013, et des instructions contenues3

dans le courriel en date du 3 décembre 2013, la version de la transcription avec ses4

expurgations est rendue publique.5
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